Chuyén Pé: "PHAP CHANH TRUYEN"
(HDV:HT. BS. Bui Dic Hum)

Bai s6 5:

HIEP THIEN DAI

Truwdce khi Thay lap Phap Chanh Truyén Hiép Thién bai, Thay kéu “Ca chw Mén bé kha tuan mang”
thi Thay da chi rd rang: Thay lap Hiép Thién Dai rat trong hé la dwdng nao. Sy trong hé ay la chi? Sau
day nén giai ro:

Co Tao Héa chi cé hai bi mat t6i trong, mét 1a quan sat sw hiru hinh, hai 1a xét doan sw vo vi;
quan sat si hivu hinh thi d&, ma xét doan sw v6 vi van rat kho; hivu hinh véi vo vi chi phan nhau véi man
bi mat, tlr thué tao Thién lap Pia, dau cho bac Tri thirc nhon sanh dang tan hoa Ién téi bac Dai giac di
nira, cling chwa hé cé phwong thé hé tron ven man bi mat 4y, ma dom qua phia vé vi cho dang, nhwng
nhon sanh da cé sén noi tay mét céi chia khoa, 1a xem co twong déc cta hiru hinh va vé vi trong sw
sanh hoat clia van vat.

V6 vi va hiru hinh phai hiép lam moét, méi thuan theo co’ Tao.

Troi DAt c6 Am Dwong, van vat cé thé phach, nhon loai ¢é xac hdn. Sy séng ctia van loai trong Can
khon Thé giai chi nhd c6 vat chat (La matiére) va tinh than (L'essence) twong hiép mai thanh hinh, ca vat
chat hén, thdo moc hdn, thi cdm hdn, Nhon hdn, Than hdn, Thanh hén, Tién hén, Phat hdn, Thién hén
d&u khac dang cap nhau, nén hinh thé ciing bién sanh ra khac.

Vat chat khéng giéng thao méc, thao moc khong giéng thi cam, thi cdm khong gidng nguoi, ngudi
khéng glong Thén, Than khéng giéng Thanh, Thanh khong glong Tién, Tién khéng gidong Phat, Phat
khong giéng Trdi. N6i tém mét |&i, hinh thé tam than déu khac han.

Vat chat (La matiére) phai tung linh tinh than (L'essence) ma lap thanh hinh twong. Cai co hién nhién
la hinh thé ctia nhon loai cling phai tung tinh thAn ma biét phan dang cap Ké hung bao thi hinh dung cb
quai, con nguwdi lvong thién thi twéng hdo quang minh; nhd d6 ma cb nhon xem twéng doan tanh nguoi.

Xac phai phu hap voi hon, cling nhw vat chat phai phi hap voi tinh than, vat chat von hivu hinh, ma
tinh than lai vo6 vi, vo vi cung hiru hinh phai twong dac, thay hiru hinh doan voé vi, biét vo vi méi dinh quyét
hdu hinh.

Ay vay Clru Trung Dai la xac, Hiép Thién Dai la hén. Da néi rdng Ctru Trung Dai la B, tirc



nhién 1a xac ctia Dao, con Hiép Thién Dai la Pao, tirc nhién l1a Chon than cta Pao, vay thi xac thit c6
dinh han 1& dang cép, ché Chon than chéng hé dinh han 1& dang cp dang. Nhiéu Dang Thiéng Liéng cao
ma lai tai thé mudn ra hén ha, con ciing cé nhiéu Dang Thiéng Liéng th&p ma lai nh& mét phen dac Pao
lap vi cao trong tot phdm, vay thi Thiéng Liéng khéng c6 gidi han tirc 1a Dao khéng cé gi¢i han. Ay 1a co
bi mat clia Dao vay.

Chu Hién HCru cung nhw chw Hién Mudi sé thay rang Thay khong quyét dinh trach nham ctia moi
ngudi Chirc séc Hiép Thién Dai, b&i cé ma gay nén I&m diéu tric tré trong pham trat clia ca Thién
phong. Nghta la: D& tw nhién cho ca Chuirc séc Hiép Thién Dai lap vi minh, thé nao cho xng dang cung
pham dinh.

Ctru Trung Dai la Boi, ma Hiép Thién Dai la Bao, cho nén buéc D&i phai nwong Pao ma lap ra
thiét twéng, méi mong dé réi nhon sanh chuyén co tao héa.

Cai hé trong la néu khéng cé Hiép Thién Dai thi khéng c6 Dao, Troi Dat qua ché Dao khéng
qua, nhon loai tuyét ché Hiép Thién Dai khéng tuyét. (Hay 1dm)

Hiép Thién Dai Ia tay vén man bi méat cho sy hiru hinh va sy v vi hiép lam mét, tirc 1a tay lam cho
Dao voi Boi twong déc vay. Vi cé 4y ma Thay giang co budc ca chu Mén Bé Thay, chang khi nao dang
phép trai mang linh cia Thay.

Duwdi day Thay da noi ro:

Phap Chanh Truyén: Hiép Thién Dai la noi Thay ngw, cdm quyén Thiéng Liéng méi Dao, hé Bao con
thi Hiép Thién DPai van con.

Chu giai: Thay la Chua ca Can Khon Thé Giai, tirc 1a Chua t& sw vo vi, nghia la chi quyén ctia Pao,
ma hé& chi quyén ctia Dao ngy noi nao thi 1a Pao & noi Ay.

Thay da néi Hiép Thién Dai la noi Thay ngw, Ay la noi Thay cdm quyén Thiéng Liéng mébi Dao, vay
Dao con thi Toa ngw clia Thay 1a Hiép Thién Dai van con, hé néi Pao chang hé khi nao bi diét, vi Dao
diét thi la tan thé, vay thi Pao chwa tuyét, at Hiép Thién Dai ciing khong tuyét. (Hay 13m)

Phap Chanh Truyén: Thay da néi Ngii Chi Dai Dao bi qui pham 1a vi khi truéc Thay giao Chanh Gido
cho tay pham, cang ngay cang xa Chanh Giao, ma 1ap ra Pham Giao, nén Thay nhtt dinh dén chinh
minh Thay, dang day do cac con ma théi; ché khéng chiu giao Chanh Giao cho tay pham nira.

Chu giai: Cau nay Thay da ndéi rd nghia, duy Thay chi than rang: Khi trwéc Thay 16 giao Chanh Gido
cho tay pham, hé cang lau chirng nao thi Thanh Btrc lai cang hao mon ma pham tam lai téi phuc, nhon
loai stra cai Chanh Giao, cho vira theo thé lwc ciia nhon tinh ma lan 1an 1am cho Thanh Giao phai
tré& nén Pham Giao. (Hay)

Nay Thay nhirt dinh dén chinh minh Thay dang day dé nhon sanh ma théi, ché khéng chiu giao nén
Chanh Giao ctia Thay cho tay pham niva.

Théng nhw cé ké hdi: Nhw da néi vay, sao Thay lai giao Thanh Gido cho pham 1a Ctu Trung Dai va
Hiép Thién Dai, la y nghia gi?

Trong bai dién van ctia HO Phap doc tai Toa Thanh ngay 14 thang hai nam Mau Thin, cé gidi rd rang:
Thay dén qui cac lwong sanh cua Thay da sai dén trwéc lai lam mot dang lap Hoi Thanh ma lam
hinh thé ciia Thay, hau tranh khéi ha tran trong lic Tam Ky Phé D6 nay. (Hay)

H6i Thanh 4y, c6 hai phan tai thé:
Phan hiru hinh 1a Clru Trung Dai, tire 1a D& nghia la xac; mét phan ban hiru hinh la Hiép Thién
Dai nghia la: Ntra D&i nira Dao, ay la chon than; con phan vo vi la Bat Quai Dai tirc Ia hon, ay la

Dao.

Da nai rang: Thay la Chua té cha s v vi, &t Bat Quai Dai thi Thay la chd, ma chd Bat Quai Pai la chi



clia hon Bao, hon hiép véi xac bdi chon than, y vay chon than la trung gian clia hon va xac; xac nhe
hon ma nén, thi Clru Trung Dai ciing phai nhe Hiép Thién Bai m&i mong thanh Pao. (Hay)

Nhw c6 ké héi niva: Thay la Chi Tén, huyén diéu vo bién, ma lai néi Thay khong giao Thanh Giao cho
tay pham nira, sao lai cling con phéi nhd Hiép Thién Dai, cling la pham vay? Néu khéng Hiép Thién Dai,
thi Thay khéng thé [ap Pao sao?

Ta lai noi: Théy la chua sy vb vi, nghia la chua céc viéc vo hinh, Théy lai ban cho ngwoi da khon
ngoan tri thirc Thiéng Liéng, déng lam chua cla sw hiru hinh, nghia |a chia ca cta van vat, néu mudn
cho sy v vi va sy hivu hinh duwoc twong dac, thi ca hai 6ng chua phai lién hiép nhau méi déng, ngudi co
strc slra co Tao Hoéa, song Tao Hoa cling tuy ngwdi ma lam cho van loai tré nén tan thién, tan my.

Chiu dwéi quyén Thiéng Liéng cla Tao Hoéa, sanh sanh ti tv, luat 1& &y vén noi Trdi, sb sb can can
Thién Diéu da dinh; ngudi chi ddng c6 mét quyén tw 1ap, 1a minh 1am cha Iy minh, luan luan chuyén
chuyén, gi6i cho dep dé& Thanh Btrc cén sanh, dang 1&n tot phdm vi Thiéng Liéng méi nhap vao clra vo vi
ddng thé cung Troi DAat.

Quyén ty cha 4y, van da dinh trwdc 1am cho ca nhon sanh vui theo co Tan Héa, thi dau cho Thay
cling khdng cai qua dang; vi hé stra cai thi 1a mat 1& cong binh Thiéng Liéng da dinh, lam chinh nghiéng
co thwéng phat. H& cé cong thudng téi trivng thi phai dé rong quyén cho nguoi tw cha.

Thién co’ da lap c6 Pia Nguc véi Thién Pang, ay canh thang canh doa.
Dia Nguc danh dé cho ké bao tan, Thién Pang cho  nguoi dao dlre, thi can cong binh Thiéng Liéng da
san. Ay vay chang budc ai vao Pia Nguc, ma ciing chdng nang do ai dén Thién Pang. Poi dwéong hién
hién, tw quyén ngudi lwa chon, siéu doa tai noi minh, cac Dang Thiéng Liéng duy cé thuwong ma chi dan.

Théy dén, néu diing ca quyén Thiéng Liéng lam cho ching sanh thdy dang da dirc tin, theo dudng
siéu ma bd néo doa, thi ca nhon loai at xu hwéng vao dudng dao dire, thi 1a Thay nang d& cac chon hén
vao Thién Bang, khong cho vao bia Nguc, (Hay) thi sy cong binh Thiéng Liéng b&i noi nao bén virng.
Thwéng phat ra bat minh, at phai trut bd co luan héi chuyén kiép.

Théy cung cac Dang Thiéng Liéng khong nhon than pham ngi, thé nao ma théng cong cung ca
chung sanh, lai con cao kho véi, khuat khong ro’, chi nho Iwo’ng sanh gilp cong gay dao dirc. Hiép Thién
Dai va Ctru Trung Dai 1a ngwei gitup cong cho Thay va cac Pang Thiéng Liéng gay Pao.

Luan héi chuyén kiép la co mau nhiém dé cho cac chon hén dang ciru chude va tan hoa, néu truét bo
co mau nhiém ay di, thi Pao noi nao ma bén chat?

Nhon loai cé Hoéa nhan, Qui nhan va Nguyen nhan, ay la cé phan dang cép, néu Thay dung huyen
diéu Thiéng Liéng ma lam cho nhon loai céa thay déu thdy dang co mau nhiém cla Dao, déng dang dac
kiép, thi pham vi Thiéng Liéng ciing khéng con trat tw.

Trudc da néi Hiép Thién Dai la chon than, Clru Trung Dai la xac thit, Bat Quai Dai la linh hon. Hén
dang twong hiép cung xac phai nh& chon than, chon than lai la ban hivu hinh, tiép vé vi ma hiép cung
hinh thé, cting nhw Pao tiép Thanh Buc clia cac Dang Thiéng Liéng ma rudi chan cho nhon loai. (Hay)
Nhon loai dang lién hiép cung Tr&i thé nao, thi Clru Trung Dai phai lién hiép cung Bat Quai Dai thé ay.

Bat Quai Dai 1a hon ciia Dao ma Thay da nam chat phan hon thi xac phai nwong theo hén, méi
mong gilr ben sanh hoat, hon Dao Thay da nam chat roi; thi Dao chang hé khi nao con chiu dwéi
tay pham nirva. Ay vay Thay néi khéng chju giao Thanh Giao cho tay pham la tai vay.

Phap Chanh Truyén: “Lai nira, Hiép Thién Dai la noi cua Giao Tong dén théng céng cung Tam
Thap Luc Thién, Tam Thién Thé Giai, Luc Thap That Bia Cau, Thap Dién Diém Cung ma cau siéu
cho ca Nhon loai”




Chu giai: Cau nay, da co giai rd trong chi gidi Phap Chanh Truyén, Ctu Trung Dai Nam Phaéi, nén
khong can nai lai.

Phap Chanh Truyén: “Thay da néi s& dung Thiéng Liéng, Thay ciing nén néi s& dung pham tran cla
né nira”.

Chu giai: S& dung Thiéng Liéng la Hiép Thién Bai, lam trung gian clia Giao Téng cung chw Thén
Thanh, Tién, Phat, nghia |a: Trung gian cta Ctru Trung Dai va Bat Quai Dai; vi Ctru Trung Dai cam
quyén dd réi, con Bat Quéai Dai cdm quyén siéu réi.

(Hay)

Ca chon than toan trong thé giai déng twong hiép nhau chi phai nhd noi cira Hiép Thién Dai, 4y |a
phan Thiéng Liéng; con phan pham tran thi cAm quyén luat 18, cling nhw Pao c6 phép Thién Piéu, ma gin
gitr céng binh Thiéng Liéng co Tao, ché stra Nguon Tranh D4u ra Nguon Bao Tén 1am cho nhon loai
dang hoa binh, lanh xa co tw diét. (Hay)

Phap Chanh Truyén: "Hiép Thién Dai dui quyén H6 Phap Chudng Quan, ta cé Thuong Sanh, hivu
c6 Thuwong Pham, phan cta H6 Phap Chwdng quan vé Phap".

Chu giai |a Vay thi Hiép Thién Dai phai dwoi quyen H6 Phap chwéng quan, cling nhw Ctru Trung Dai
dwéi quyén Gido Tong va Bat quai Dai dudi quyén Birc Chi Tén lam cha.

Hé Phap la ai?

Huyén Vi mau nhiém cla Pao Co Thién Diéu, co bi mat ctia Boi ¢ Luat Phap, H6 Phap la ngu’o’l
nam co’ mau nhiém cta Pao, nam Luat ctia B&i, xr doan chuw Chure Séc Thién Phong va ca Tin D6
cuing 1a xin ban thuéng; cong thudng, toi trivng noi thé ndy. H& co pham tri méi khdi Thién tri; phai chiéu
luat Pao cho toan ca Tin DB, khéi bi Thién Diéu, gitr phdm vi Thiéng Liéng mbi Chirc sac, &t phai gin gilr
dao dirc cia mdi ngudi. Ngudi dung hinh pham lam cho gidm toi Thiéng Liéng. (Hay)

Nam co' mau nhiém céng binh ma dwa cac chon hén vao Bat Quai Dai, hiép cung chw Than,
Thanh, Tién, Phat. Nguwoi nam tron ca luat Dao va luat Doi dang x& doan, lam chd phong X& Doan.

Dwéi quyén Ho Phap c6 bon vi:

Tiép Phap
Khai Phap
Hién Phap
Bao Phap

Bdn vi &y ddng quyén cung Ho Phap; khi dang linh ngwdi sai di hanh chanh, song méi vi cé méi phan
sw riéng, quyén hanh riéng la:

Tiép Phap la nguoi tiép luat 18, don trang kién thua, cé quyén xét doan, coi cé nén phan dinh hay
chang; nhitng diéu nao khéng dang thi chiéu theo Dao Luat, hodc bd qua, hodc tra lai cho Clru Trung Dai
con nhw dang viéc phai phan dinh, thi phai dang l1én cho Khai Phap dinh doat.

Khai Phap khi tiép dang luat I&, don trang kién thwa ctia Clru Trung Dai dinh x&r hay la da x& noi Tiép
Phap dang Ién, thi quan sat coi nén cho ca Chirc Séc Hiép Thién Dai biét cung chang, nhw dang viéc thi
tirc cAp nhiet dién tw t cho Clru Trung Dai xin dinh dai ndi vu lai bao 1au tiy y, song chang déng phép
qua 15 ngay, nhtt dién trinh cho H6 Phap hay, dang HO Phap m&i nhém Hiép Thién Dai, khi hdi Hiép
Thién Dai thi Khai Phap phai khai rd néi vu ra cho Hiép Thién Dai quyét dinh, nhw quyét dinh phai sra cai
luat 1& hay la budc an, thi Khai Phap phai dang lai cho Hién Phap.

Hién Phap khi tiép dang luat 1& don trang, thi phai m& duong tra van cho minh 1€ nén hw, phai trai, du
chirng c& rd rang, roi dang Ién cho Bao Phap cho dl ndi vu, cam Hién Phap khong dang thong dong



cung Hién Bao va Hién Thé. ) ‘ ) ]
Ay vay ke tw viéc chi da giao vao tay Hién Phap roi, thi da ra bi mat, dau cho Chirc Sac Hiép Thién
Dai cling khéng dang biét t&i niva.

Bao Phap thi gin gil* sw bi mat &y cho kin nhiém, 1am t& doan xét va dinh an chiéu y luat Pao rbi
dang Ién cho H6 Phap dang ngudi phan x.
Béo Phap la ngwoi Dau Phong Van cta H6 Phap.

) Phap Chanh Truyén: "Lo Bao hd luat Bdi va luat Pao, chéng ai qua luat ma Hiép Thién Dai chéng
biét".

Chu gidi: N6i tom lai, H6 Phap la ngwoi bao ho luat Boi va luat Pao, gin gitr cho Dao khéi qui
pham, nang d& cho d&i vao Thanh vi, chang ai qua luat ma Hiép Thién Dai chang biét, dau toan Clru
Trung Dai hay la Hiép Thién Dai sai luat thi H6 Phap phai phan x& cho phan minh, vi vay ma Thay buéc
ca chi "Phap" phai thé giir da voé tw ma hanh chanh.

Thwong Pham 13 ai?

Thwong Pham la ngwoi thay méat cho Ho Phap, phai tung linh H6 Phap ma hanh chanh.

Hé& buéc chon vao clra Dao, thi 1a c6 Thién Pham, ma hé cé Thién Pham rdi thi Thay lai dem 1&én cho
t&i Thwgng Pham méi tron nghia Phd 6.

Céc chon linh dau Nguyén nhan hay 1a Héa nhan déu nher Thugng Pham gin gil binh vic cho ngdi
dang an 4n dja vi minh, giup d& cho dirc hanh trdi thém cao cho khdi pham luat 1&; xem séc ngoi thi
chang cho gianh giwt 1an nhau, at gitr cho Clru Truing Pai ding hda nha ém dém, khép clra Thién Mén,
cdm dwong khdng cho cac chon linh thdi bwéc (Hay).

Pham trat nhor Ngudi ma dang thang lén, hay la bi Ngwdi ma phai ha.

Ngw&i nam luat Pao noi tay ma binh vwe ca chw Chirc Sac Thién Phong va cac Tin Do, ching
cho ai pham luat, vira lo cho ngwi Pao hanh Ién cho tét phdm vi minh.

Thwong Pham la chi phong cai luat, 1am Trang Sw ctia Tin Dé.

Phap Chanh Truyén: Thuong Pham thi quyén vé phan Dao, dwdi quyén:
Tiép Pao
Khai Bao
Hién Dao
Bao Pao

Lo vé phan Tinh That, may Thanh That déu xem soc chu Mon D& Thay, binh virc chang cho ai pham
luat dén kho khac cho dang.

Chu giai: Cac Tinh Thét déu vé quyén clia Thugng Pham cai quan. Ca Tin D6 thi vé phan ngudi binh
Ve, chang cho ai pham luat dén khd khac cho dang, cac Chtre sac trAn nham may Thanh Thét phai do
noi quyén nguwoi thuyén bd, liéu lwong tai siec méi ngui, ma chi dinh phan sy (Cong binh vay).

Thwong Pham la cay c& cua Dao. H& Pao noi nao thi Thwong Phdm noii 4y.

Thwong Pham dbi quyén véi Chuéng Phap bén Clru Trung Dai.

Hiép Thién Dai |3 luat & ma Thwong Pham lai [& Chanh Tri, 4y vay Thwong Phdm |a ngui ciia Clru
Trung Dai noi Hiép Thién Dai.

Bén vi Thoi Quan cla chi Bao, dong quyén cung Thwong Phdm khi Ngwoi ban quyén hanh chanh,
song mai vi co phan sy riéng, quyén hanh riéng la:

Tiép Pao |a ngudi tiép céo trang an tiét thi phai quan sat trwdc coi ¢d oan khic chi chang, dang ra
binh vye thi phai dang lai cho Khai Dao.



Khai Dao khi dang t& kéu nai ciu rdi, thi liéu nhw dang ri, phai nhirt dién tw t& qua cho Toa Tam
Gido Ctru Trung Dai xin dinh an bao lau tly y, song chang dang phép qua 15 ngay, nhit dién dang s&
cho HO Phap cau nhém Dai Hoi Hiép Thién Dai dang dinh liéu, nhw phai dang bao chiva thi Khai Dao
phan giai giba hodi cho ra I1& oan wng, Hiép Thién Dai cho linh thi m&i dang néi vu Ién cho Hién Dao.

Hién Pao khi dang t& chi clia Khai Dao dang 1én, tirc cip phai tim biét cdn nguyén cho ré rang, cdm
khéng cho Hién Dao théng ddng cung Hién Phap va Hién Thé.

Su chi da vao tay Hién Dao rdi thi da ra bi mat, dau cho Chirc Séc Hiép Thién Pai cling khéng dang
biét t&i niva.

Hién Dao phai dang ndi vu lén cho Béo Pao.

Bao Dao phai gin gilr bi mat &y cho kin nhiém, 1am t& ly doan binh vie chiéu y luat Dao réi dang lén
cho Thwong Phdm, dang ngudi lo phwong bao chiva.

Bao Dao la ngudi lam Dau Phong Van ctia Thugng Pham.

Thwong Pham va ti vi Théi Quan caa chi Pao, phai thé giir da voé tw ma hanh chanh.

Thwong Sanh la ai?

Vat chat hiru sanh, thdo mdc hiru sanh, cdm thd hiru sanh, nhon loai hiru sanh, tic Ia chung sanh.
Trong ching sanh da cé Nguyén sanh , Héa sanh va Qui sanh

Ty nhw Nguyén nhan 1a khi Khai Thién rdi, thi & c6 chon linh 4y, con Héa nhan 1a chon linh vat loai,
doat dén ph&dm vi nhon loai, cdn Qui nhan I hai chon linh kia xu hwéng 4c hanh ma bj doa day vao qui
vi.

Trong céc kiép hiru sanh, duy c6 pham ngwoi la cao hon hét, nén goi la Thwong Sanh.
Lap Tam Ky Pho D6 nay, Thay dem cac chon linh dau Nguyén sanh, Qui sanh hay la Hoa sanh [én
pham vi nhon loai m&:i tron cau pho dé.

Chon linh cac Nguyén nhan bj doa tran, Qui nhon chudc t6i hay la Hoa nhan thang cap déu nho
Thuweng Sanh do roi (Ay la the do). Nén Thugng Sanh lam chi cta Thé Bao, nam luét the noi tay, ma
diu dat ca ching sanh vao ctra Dao.

Ai lam cho ngan can buéc dwong tu cia thé gian thi Thwong Sanh déng quyen kién cung Tda Thanh;
chw Chirc sdc pham luat 1am cho ching sanh phai xa lanh Dao, thi ngudi cé quyén xin tri tdi tire thi.
Thuwong Sanh lam chd phong Cao Luéat.

Phap Chanh Truyén: Thuong Sanh thi lo vé phan Doi.

Chu giai M0| sw chi thudc vé doi thi vé quyén ciia Thwong Sanh.
Dudoi quyen clia Thwong Sanh cé bdn vi Thoi Quan la:

Tiép Thé
Khai Thé
Hién Thé
Bao Thé

Bén vi Thoi Quan chi Thé dang cung quyén cung Thwong Sanh, khi ngudi ban linh hanh chanh; song
méi vi c6 mbi phan sy riéng, quyén hanh riéng la:

Tiép Thé khi dang thé luét hay la trang céo chi clia ngoai Bao cuing la ctia Tin D6, ma kién thwa trach
clr Chirc Sac Thién Phong, bat cau pham vi nao, phai dang Ién cho Khai Thé.

Khai Thé khi tiép dang don trang chi chi ctia Tiép Thé dang I&n, thi phai kiém hiéu cac nguyén do coi
c6 dang budc an cung chang, nhuw dang thi nhirt dién tw t& qua Clru Trang Dai cho biét ndi vy, nhivt dién
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dang s¢ cho HO Phap cau ngudi moi hoi Hiép Thién bai dang dinh doat. Khi dang linh cua Hiép Thién
Dai thi Khai Thé phai dang ndi vu 1én cho Hién Thé.

Hién Thé khi tiép dang ndi vu cta Khai Thé dang qua, thi tirc cap phai di tra xét cho dd chirng co rd
rang roi dang lén cho Bao The. Cam nhat khong cho Hien The théng dong cung Hien Phap va Hien Bao.
~Moai viéc chi hé vao tay Hién Thé roi thi da ra bi mat, dau cho Chirc Sac Hiép Thién bai cling khéng

biét t&i niva.

Bao Thé phai giiv gin sw bi mat &y cho kin nhiém rdi chiéu y theo Dao Luéat va Thé Luat ma lam to
buéc an, ké dang 1én cho Thwong Sanh dang ngwdi dén Toa Tam Gido Clru Trung Dai, Hiép Thién Dai
hay la Bat Quai Bai ma budc tdi.

Bao Thé la ngudi Dau Phong Van clia Thuwong Sanh.

Thwong Sanh la cay c& cua “Thé”, tirc 12 Do, ay vay B&i noi nao thi Thweng Sanh noi do.
Nguoi cd quyén xem xét k& hanh dao coi Thanh Blrc 6 dac nhon tam cung chang, nhwoc bang ké ay
thé Dao khong du tw cach, thi nguwdi coé quyén dang sé cau xin thuyén bo.

Thuwong Sanh dbi quyén véi Chuwéng Phap bén Ctu Tring Dai.

Hiép Thién Dai 1a luat 1&, ma Thwong Sanh lai 1a Chanh Tri, 4y vay 1a nguoi ctia Clu Trung Dai noi
Hiép Thién Dai. . ) .

Thwong Sanh va tr vi Thei Quan vé chi The, ciing phai thée giir da vé tw ma hanh chanh.

Ngoai Phap Chanh Truyén, dwéi quyén HO Phéap thi con:

Bao Vén Phap Quan (Arts Belles Littres) trwé'c Thay phong d& lam Tiép L& Nhac Quan nay da vao
chanh vij dang chinh dén Ié nhac lai cho hoan toan, cho t&i ngay thanh Dao.

Bao Sanh Quan (Assistance publique) Thay dwong phong d& lam Tiép Y Quan déng doi téi ngay
thanh Dao.

Bao Hoc Quan (Enseignement) va nhiéu Chirc séc khac nira Thay chua 1ap.
Cac vi ay H6 Phap con dwong cho dén.

Phap Chanh Truyén: "Thay khuyén cac con lay tanh v6 tw ma hanh Bao, Thay cho cac con biét
trwde rang: Hé trong quyén thi at cé trong phat".

Chu giai: Vi l6i khuyén cua Thay ma Blrc Ly Giao Tong xin budc ca Chirc Sac Hiép Thién Dai phai
Minh Thé gitra H6i Thanh rang “Lay da vé tw ma hanh Pao” , lai muén td ra rang Churc Séc Hiép
Thién Dai that trong quyén, Ngai m&i ban day Sac linh, budc ca Tin D6 va ca Chirc S&c Thién Phong, hé
méi Chirc Sac Hiép Thién Dai mang déay sac linh vao minh ma hanh chanh noi nao, thi phai tuan mang,
dau 16 quay cung phai chiéu theo, chi d& cho Hoi Thanh cé quyén dinh t6i, lai budc c& Chirc Sac nao da
tho quyen cta Hiép Thién Dai ciing phai Minh thé, y nhv vy méi dang hanh chanh. (Bao Van Phap
Quan ciling phai vay ni*a nghe).

PAO PHUC CUA CHUPC SAC HIEP THIEN DAI

* k

PAO PHUC CUA HO PHAP

Chu giai: Pao Phuc ctia H6 Phap c6 hai bo, mét bo Dai Phuc va mét bd Tiéu Phuc.



B6 Dai Phuc, Nguoi phai mac giap, dau doi Kim Khoi toan bang Vang, trén Kim Khéi c6 thé Tam
Sorn, giong nhw cai chia ba nganh, chd nghia la Chwéng Quan Tam Thién bén Tay Phwong Cuwc Lac.

Chon di hia, trén chét mui hia cé chi “PHAP” |, ngoai gidp thi choang mang bao, thé nao bén ta phai
giap, bén hiru thi mang. Tay hiru (bén DPao, nghia la bén Thuwong Pham) cdm Gian Ma X& (thé, 1ay Doi
ché Pao) con tay ta (bén Thé, nghia 14 bén Thuong Sanh) ndm xau chudi "Tw Bi" (thé, 14y Pao ché Do)
thanh ra nira Doi ntra Dao.

Ngang lwng c6t day Linh séc co ba mau Dao (thé Chudng Quan Tam Gido noi minh, ndm tron Thé
Phap va Bi Phap dang qui nhitt), cai moi day Linh sac phai ngay chinh gitra bung.

B6 Tiéu Phuc thi toan béng hang vang (mau Pao), dau déi Hén Ngwon Mao mau vang, bé cao mét
tAc, ngay trwéc tran chinh gitra c6 théu ba C6 Phap clia Tam Gido la Binh Bat Vu, cay Phat Cha, va bo
Xuan Thu, ngay trén ba Cé Phap 4y c6 chi¥ “PHAP”, chon di gidy v wu mau trang, noi chét mii ¢é chi
“Phap”; lung nit day Linh sac y nhw Dai Phuc. Khi ngdi Téa Tam Gido, thi phai mac bd Tiéu Phuc, con
Pai Phuc thi chi dé khi ngw trén ngai minh.

PAO PHUC CUA THUONG PHAM

Chu giai: Dao Phuc clia Thwong Pham cling ¢6 hai b, moét bd Bai Phuc va mot bd Tiéu Phuc.

B6 Dai Phuc thi toan bang hang trang, ngoai mac 4o la mau xanh c6 vién chi kim tuyen bac. Dau dé
tran, chon di g|ay vd wu mau tréng, trwéc mii co chir “DAO” . Lung budc day Linh sac y nhw ctia H6
Phap song moi phai tha ngay bén hiru. Tay hivu cam Long Tu Phién (nghfa la cay quat két da 36 16ng co
tréng), trén dau quat ngay gitra co Phét Chu, (thé, quat dua cac chon hén vao Tam Thap Luc Thién,
nghia la vao Thién vi), tay t& cAm xau chudi “T Bi” (thé, dang Dao vao cho H6 Phap).

B6 Tiéu Phuc ciing bang hang trang, lwng cot day linh séc y nhw Dai Phuc, dau doi Hon Ngwon Mao
mau trdng, y nhw ctia HO6 Phap, ngay gitra tran cé théu “Long Tu Phién” ngay trén hinh Long Tu Phién c6
chiv “Dao”. Khi dén Toa Tam Gido, thi phai mac bod Tiéu Phuc, con Pai Phuc thi chi dung khi dén ngy
trén ngai minh.

DAO PHUC CUA THUONG SANH

Chu giai: Pao Phuc clia Thweng Sanh ciing ¢é hai bd, mét bd Dai Phuc va mét bo Tiéu Phuc.

B6 Pai Phuc clng y nhw cua Thuong Pham, dau bit "Thanh Can" nghia la: (m6t bao danh xanh),
lwng mang day Than Thoéng (nghia la mét dwdng lua do) va nit day Linh sac y nhw ctia HO Phap va
Thuong Pham, , song moi phai tha ngay vé bén ta. Noi lwng gidt Thw Hlng Kiém (thé, tao thé va chuyen
thé), tay hiru cAm cay Phéat Chu (thé, dwa thé vao cho H6 Phap), tay td nam xau chudi “Tlr Bi” (thé, dang
DPao cho Nhon Sanh), chon di gidy vé wu mau tréng, tredc mii cé chiv “THE”.

‘B9 Tiéu Phyc ciing y nhu ctia Thugng Pham, song ngay trué'c méo chinh gitka c6 théu Thu Hing
Kiém va Phat Chu, ngay trén hinh Thu Hung Kiém va Phat Chu c6 chr “THE”, lung cét day Linh sac nhw
Dai Phuc. Khi dén Tdéa Tam Gido, thi phai mac bo Tieu Phuc, con Dai Phuc thi chi khi dén ngy trén ngai
minh.

PAO PHUC CUA THAP NHI THO'I QUAN

Chu giai: Dao Phuc clia Thap Nhj Thoi Quan cé hai bd, mét bd Dai Phuc va mét bd Tiéu Phuc.



~B6 Bai Phyc toan bang hang trang, ¢ trit vién chi Kim Tuyén bac. Dau déi méo qua ciing bang hang
trang, lwng nit day Linh sac theo Chi minh ma tha mdi, chon di giay voé wu mau trang.

B Tiéu Phuc ciing toan hang tréng Lwng nit day Linh sac y nhw Dai Phuc. Dau déi mao ciing nhw
Tleu Phuc ctia Ho Phap, Thuwong Phdm va Thwong Sanh, tily theo Chi minh ma dé& Cé Phap, chon di
gidy vé wu mau trang.

Khi Hanh Chanh thi méc bod Tiéu Phuc, con Bai Phuc thi khi Dai L&. Con nhiéu vi Chon Quan khac
hodc da dén réi hodc chwa dén, ma Pao Phuc con dé tam hay & Thay chwa quyét dinh, sau sé& giai rd.

PAO PHUC CUA BAO VAN PHAP QUAN

Chu giai: B6 Dai Phuc ctia Bao Van Phap Quan toan bang hang trang, dau doi Nhut Nguyét Mao
nhw cac Chire Sac noi Hiép Thién Dai, song hai bén ngay chinh gitra ¢ ket mot bong sen nam canh,
trén mdi bong thi théu “Thién Nhan” Thay, ngay duwéng gitra trwéc méo ciing két mot bong sen nhuwng
khoi théu Thién Nhan. Ca thay la ba bong sen trén m&o. Lwng dai Bach Tuyét Than Quang bang hang
trang, bé dai ba thuwdc ba tAc ba phan; bé ngang ba thc ba phan ba ly, buéc méi chira ra trudc thé nao
dd that mot bong sen ndm canh. Chon di gidy vo wu ciing bang hang trng, trwd.c mii mdi chiée ciing c6
mét béng sen nhd hon mot thi.

PAO PHUC CUA BAO SANH QUAN

Chu giai: B6 Dai Phuc ctia Bao Sanh Quan toan bang hang trang. Dau déi Nhyt Nguyét Mao gidng
nhw cac Chirc Sac Hiép Thién bai, ngay gilra méo tlr ba phan [én bon phan théu mot “Thién Nhan”; hai
bén m&o théu hai Thién Nhan nira, ca thay |a ba. Vong theo vanh mé&o cét mét sgi day Tién Thang, (be
ngang tam phan, bé dai hai thuwdc) budc thé nao chira Thién Nhan ngay gitra mao ra, cho hai méi thong
xuong hai bén vai. Lwng dai Song Quang Than Thong, nghia la mét dwong lua trang, két hai bén hong
hai vong vé vi. Chon di gidy vé wu ciing bang hang trang.

(Ban dich sang Anh Ngir)
*HDV: HT. Bui Dac Hum, MD.

THE "HIEP-THIEN-DAI"
(THE HEAVENLY UNION PALACE)

In establishing the laws and rules of the Hiep Thien Dai, our Divine Master commanded: "Let all the
disciples obey My will," thus indicating the importance of the Hiep Thien Dai. We will explain why it is
important.

The mystery of creation inspires us to comprehend it on two levels: the attempt to know the visible and
the attempt to penetrate the secret of the invisible. It is possible to know the visible, but it is difficult to
penetrate the secret of the invisible. The visible is separated from the invisible by a mysterious veil, which,
since the creation of the universe, has not been completely lifted, even by initiates who have attained the
stage of wisdom.

Humanity alone holds in its hands a key to this: the key lies in the observation of the harmony of the
manifestations of these two levels of the universe, and then to realize the union of the visible and the



invisible.
It is the will and design of the creator that the invisible and the visible must be mingled into a Unity.

Heaven and Earth have the principles of Yin and Yang; all beings have physical reality and
intelligence; and human beings have bodies and spirits. The vitality of created beings in the universe is
always brought forth by the union of matter and spirit.

The spirits of minerals and vegetables, of animals and men, of Genies and Saints, and of Immortals
and Buddhas, are different because of their individual degree of evolution: Thus, the exterior physical
form of one does not look like another.

Minerals are different from vegetables, vegetables from animals, animals from humans, humans from
Genies, Genies from Saints, Saints from Immortals, Immortals from Buddhas, Buddhas from God. In
other words, the difference between beings both temporally and spiritually is clearly defined. Matter
depends on its essence, which gives it its exterior appearance.

The undeniable proof of this is that human beings differ from each other in their physical appearance.
Evil people have frequently appeared to be bizarre on the outside, while virtuous people have frequently
had an angelic appearance, and in this way people in the past evaluated others by their appearance.

The body, then, must be in harmony with the spirit, like Matter with Essence. Matter is visible and
Essence is invisible; to form the union, the two must be in harmony, for the visible implies the invisible
and vice versa.

Thus, the Cuu Trung Dai makes up the body of the Great Way for which the Hiep Thien Dai is the
spirit. It has already been said that the Cuu Trung Dai is the temporal part of the Great Way, while the
Hiep- Thien-Dai is the spiritual part, that is, the spirit. Now Matter can be defined, but Essence cannot. In
the way of perfecting wisdom, not only may many evolved divine beings intentionally reincarnate into poor
families, but also other lower divine beings can intentionally reach the highest spiritual level, thanks to the
knowledge and application of this holy teaching.

In this way, the Spiritual Way is as boundless as the Great Way. This is the mystic side of CaoDai.

Disciples know that our Divine Master did not fully define the duties of Hiep-Thien-Dai dignitaries. This
has caused some of the faithful to be confused about their hierarchy. In this way, our Divine Master
makes it clear that all members of the Hiep-Thien-Dai have their own responsibility and must become
worthy of the rank of office attributed to each. The Cuu Trung Dai represents the temporal, the Hiep-
Thien-Dai the spiritual. The spiritual must guide the temporal in order to establish a divine organization for
saving humanity. The importance is that without the Hiep-Thien-Dai, CaoDai cannot exist. Heaven
and Earth may pass away, but the Divine Way will not; humanity may be annihilated, but the Hiep-
Thien-Dai will never be annihilated.

The Hiep-Thien-Dai has the spiritual mission of lifting this mysterious veil, so that the invisible and the
visible can mingle into a Unity of harmony between the temporal and the spiritual. This is why our Divine
Master has commanded that all the disciples obey His will.

Below are His teachings:

DIVINE TEXT: The Hiep-Thien-Dai is the sacred place where God manifests Himself to give spiritual
direction to the Great Way. As long as CaoDai endures, the Hiep-Thien-Dai will exist.

COMMENTARY: The Divine Master is the unique creator, the supreme head of the universe and
master of the invisible. Since He is the Master of the invisible, He is also the Master of the Great Way.
Thus, where the Supreme Master manifests Himself, the Great Way is found.
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The Hiep-Thien-Dai is the dwelling place where our Divine Master manifests Himself, and holds the
Spiritual Power of the Great Way. As long as the Great Way lasts, the seat of our Divine Master exists;
otherwise the world would end. Since the Great Way is eternal, the Hiep-Thien-Dai must equally be
eternal.

DIVINE TEXT: The five branches of the Great Way are made ordinary by the incarnate believers who
day by day move further from the truth, completely perverting the significance of the holy doctrine. For
this reason | have resolved to come and teach My children personally, not entrusting the teaching of My
holy doctrine any longer to incarnate beings.

COMMENTARY: This text is clear. Our Divine Master has stated simply that the holy doctrine has in
the past been profaned by the same incarnate beings who were given the task of spreading it. With time,
faith lessens, human ambitions become stronger than ever, and the holy doctrine is perverted to adapt to
their material desires. This is how the divine doctrine gradually changed into human doctrine.

Today, the Divine Master has resolved to come Himself to teach His disciples. He no longer wishes to
entrust the holy mission to human beings.

On this point, if someone asks: "The Divine Master has said that He no longer entrusts to humans the
task of guiding His disciples in the Great Way. Why does He confide it to the dignitaries of the Cuu-Trung-
Dai and of the Hiep-Thien-Dai, who are just as human?" A passage from the speech of the Ho -Phap read
at the Holy See on the fourteenth day of the second month of the year Mau Thin (1928) gives an
explanation for this observation:

"The Divine Master is coming to assemble all the foreordained missionaries whom He sent into this
world to form His holy image, which is The Sacerdotal Council, so that He Himself need not become
incarnate for this Third Revelation. The Sacerdotal Council consists of two bodies in this world:

1- The Cuu-Trung-Dai (Nine Sphere Palace), representing the material body of the Great Way, and

2- The Hiep-Thien-Dai (Heavenly Union Palace), representing the semi-spiritual body of the Great
Way, which is half material, half spiritual.

Finally, the third invisible body is the Bat Quai Dai (the Council of the Great Spirits), which is the spirit
of the Great Way."

As quoted above, our Divine Master is the Supreme Being of the spiritual, and He is also the Master of
the Bat Quai Dai. Since He is the Master of the Bat Quai Dai, He is the spirit of the Great Way. Now the
union of the body with the spirit can occur only through the mediation of the perispirit (Chon than). In
order to be enlightened, a body must have a spirit or, in other words, the Cuu-Trung-Dai, in order to reach
the Nirvana, must have the Hiep-Thien-Dai. Put another way, "The Eternal Omnipotent has said that He
no longer entrusts His holy mission to the incarnate ones. Why then does He need the Hiep- Thien-Dai,
which is also incarnate? Without the Hiep-Thien-Dai, would He not be able, by His own power, to form the
Great Way?

Our answer would be as follows:

"The Eternal is the Absolute Master of the spiritual world. He has given humanity enough intelligence
to be the master of the corporal world and to reign over other living beings. To harmonize the universe,
God and humanity, or the two masters, must be united in perfect agreement: humanity depends on God,
but God too must depend on the potentiality of humanity to bring all His creatures towards the good and
the beautiful.

Humanity is placed under the spiritual power of God, who determines its destiny according to the
Karma Law. But Humanity has only one power, the power of self-mastery and of self-cultivation to attain
supreme wisdom in the Great Way and thus unification with the Omnipotent. This power of self-mastery
has been granted by the Supreme Being to all His creatures and cannot, as a result, be suppressed, or
otherwise there would be no divine justice. Since Good is rewarded and Evil is punished, all children of
God must be allowed to have the freedom to choose their own way.
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Hell and Heaven are respectively the symbols of perdition and eternity. Hell is reserved for cruel
spirits, just as Heaven for good spirits: this is the way of divine justice. Nothing forces us into Hell or
Heaven. Both ways are open to us: we may choose to make ourselves worthy or to destroy ourselves.
Divine beings can only provide us with their loving, clear-sighted guidance.

If by His power and His miraculous manifestations, our Master strengthened the faith of all His
creatures, then the whole of Humanity would certainly abandon Evil and would do Good.

However, divine justice would be one-sided, since our Master would raise all spirits to Heaven and
would close the gate of Hell. On what basis then could divine justice be upheld? What purpose would
Karma and the law of reincarnation serve?"

Moreover, our Master and the Divine Spirits have neither body nor words. How can they communicate
with the visible world?

The Cuu-Trung-Dai and the Hiep-Thien-Dai merely form organizations to assist the Supreme Being
and the Great Spirits to found the Great Way and to guide humanity.

The law of reincarnation is the divine mechanism, which allows spirits to expiate their faults and to
progress along the road of evolution. If this mechanism were to be suppressed, where would be the
foundation for holy doctrine?

Humanity consists of incarnated spirits, evil spirits and divine spirits forming different degrees in the
evolution. If our Divine Master were to use His miraculous power to assist all those spirits to reach
Heaven in one reincarnation, what merit would there be for a spiritual hierarchy?

As it is already written, the Hiep-Thien-Dai is the perispirit of CaoDai, the Cuu-Trung-Dai makes up its
body and the Bat Quai Dai represents its spirit. The union of the spirit and the body occurs only through
the mediation of the perispirit, which is half temporal and half spiritual. It acts as link to unite the spirit and
the body exactly as the Great Way receives the holy virtues from the superior spirits for their transmission
to humanity.

Humanity is united with God, just as the Cuu-Trung-Dai is united with the Bat Quai Dai.

The Bat Quai Dai is the spirit of the Great Way, placed under the aegis of our Divine Master. It is
natural that the body should be guided by the spirit to maintain its activity: Now as the spirit of the Great
Way is formed by our Divine Master, the knowledge of the holy doctrine depends not on the visible world,
but on the Omnipotence and Wisdom of God. This is why our Divine Master said that He no longer
entrusts the teaching of the holy doctrine to human beings.

DIVINE TEXT: Moreover, the Hiep-Thien-Dai is the mystical place where the Giao Tong comes and
communicates with the Thirty-Six Heavens, the Three-Thousand Worlds, the Sixty-Seven Planets and the
Ten Courts of Hell to plead for the salvation of humanity.

COMMENTARY: This text is already explained in the chapter on the attributions of the Giao Tong.

DIVINE TEXT: You already know the spiritual powers of the Hiep-Thien-Dai. | now speak to you about
its temporal powers.

COMMENTARY: From the spiritual point of view, the Hiep-Thien-Dai acts as mediation between the
Giao Tong and the superior spirits. They are unifying links between the Cuu-Trung-Dai, which is entrusted
with the conversion of spirits, and the Bat Quai Dai, which is concerned with the salvation of spirits. The
Hiep-Thien-Dai is also the place where all the spirits of the universe are united. This is the spiritual
mission of the Hiep-Thien-Dai.
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As far as temporal powers are concerned, the dignitaries of the Hiep-Thien-Dai are entrusted with the
maintenance and application of the religious rules and laws so that they can supervise the progress of the
adepts in the Great Way, transforming the cycle of destruction into the cycle of conservation (1), and so
that they can assist humanity in bringing the era of peace into reality and in escaping the era of
destruction.

DIVINE TEXT: The Hiep-Thien-Dai is placed under the authority of the Ho-Phap (Head of the
legislative body). He is assisted by the Thuong Sanh (Director in secular affairs) and by the Thuong Pham
(Director in spiritual affairs). The Ho Phap is concerned with the law and with justice.

COMMENTARY: Just as the Cuu-Trung-Dai is placed under the authority of the Giao Tong, and
the Bat Quai Dai under the power of God, the Hiep-Thien-Dai is placed under the authority of the
Ho-Phap.

WHO IS HO PHAP?

From the spiritual point of view, the Great Way has its divine laws, just as from the temporal point of
view, humanity has its laws and justice. The Ho-Phap is concerned with divine law and temporal law
and justice.

He has the authority to judge and to ask for compensation or for punishment of all dignitaries and
followers. One who receives temporal punishment may avoid spiritual punishment. All followers, in order
to reach their spiritual positions, must follow religious laws and cultivate themselves.

The Ho-Phap enforces divine law and justice to guide all spirits to the Bat Quai Dai for the
union with Genies, Saints, Immortals and Buddhas. He presides at all the sessions of the high court.

Under the Ho Phap there are four zodiacal dignitaries, as follows:

The Tiep Phap (Juridical Legislator),

The Khai Phap (Juridical Reformer),

The Hien Phap (Juridical Renovator), and
The Bao Phap (Juridical Conservator).

These four zodiacal dignitaries have the same authority as the Ho-Phap when they represent him in
his mission. Besides this general duty, each of them has his own specific duty.

The Tiep Phap (Juridical Legislator) receives all laws and regulations. He receives and examines all
protests and claims. If there are cases not worthy to be judged, he will dismiss them or return them to the
Cuu-Trung-Dai. If they are worthy to be judged, he will pass them to the Khai Phap.

The Khai Phap (Juridical Reformer), upon receiving laws and regulations and all other protests and
claims of the Cuu-Trung-Dai from the Tiep Phap, will examine and study them in detail. If there are cases
which involve judgment, the Khai Phap must ask the Cuu Trung Dai to delay their decision for a period of
no longer than a fortnight, and notify the Ho-Phap. The latter will convoke the Hiep-Thien-Dai dignitaries.
At this meeting the Khai Phap will present the cases in detail for the Hiep-Thien-Dai to make decisions.

If the decision is to modify any law or regulation or is to indict, the Khai Phap must pass the case to
the Hien Phap (Juridical Renovator).

The Hien Phap, after receiving these documents, is to carry out a careful investigation in order to
gather all the evidence related to these matters and to submit it all to the Bao Phap (Juridical
Conservator).

The Hien Phap is forbidden to communicate either with the Hien Dao (Religious Renovator) or with the
Hien The (Temporal Renovator). All matters once surrendered to the Hien Phap become secret, even to
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the dignitaries of the Hiep-Thien-Dai.

In turn, the Bao Phap keeps the files which are handed over under seal of secrecy, and after much
deliberation, proposes all the penalties and sentences to the Ho-Phap for his judgments.
The Bao Phap is the director of the offices of the Ho-Phap.

DIVINE TEXT: The Ho-Phap is concerned with the conservation and application of the religious laws
and rules, temporally and spiritually. Every transgression of the law must be brought to the awareness of
the Hiep-Thien-Dai.

COMMENTARY: In summary, the Ho-Phap is the sovereign-protector of religious justice to
prevent the Great Way from being changed to a lesser, human way. He is concerned with the
conservation of the holy doctrine to help humanity to follow the Great Way. Every transgression of law on
the part of the Cuu- Trung-Dai or of the Hiep-Thien-Dai must be severely punished.

For that reason, the Supreme Being requires the Ho-Phap and his four zodiacal dignitaries (Chi Phap)
to swear to be impartial during the exercise of their functions.

(1) The cycle of creation, destruction and conservation has already been explained in the chapter on
the powers of the dignitaries of the Cuu-Trung-Dai. The Cuu-Trung-Dai has its religious tribunal, just as
the Bat Quai Dai has its spiritual tribunal. If someone who is accused finds the verdict pronounced by the
Cuu-Trung-Dai unjust, such a person may make appeal to the Hiep- Thien-Dai. If he is still not satisfied,
he makes a further appeal to the tribunal which is under the control of the Bat Quai Dai (this is rare). As
for the formation of the tribunal of the Cuu-Trung-Dai or the procedure of appealing to the spiritual
tribunal, this is the legislative power of the Ho-Phap.

WHO IS THUONG PHAM,
DIRECTOR IN SPIRITUAL AFFAIRS?

Thuong-Pham is the representative of the Ho-Phap, and depends on the Ho-Phap in his entire
mission.

All children of God who convert to the Great Way have spiritual dignity. The aim of the amnesty of God
is to guide evolved souls in moving through the various stages of perfection and in attaining supreme
wisdom.

The Thuong-Pham assists all spirits, either divine or incarnated, in their peaceful and tranquil spiritual
ascent. The Thuong Pham keeps them alert to any transgression of the divine law, watches over their
spiritual ranks, and insists that they submit to priestly discipline. In a word, the Thuong Pham helps the
Cuu-Trung-Dai dignitary’s progress in peace and concordance while closing behind them the door of
regression.

The Thuong-Pham is responsible for the promotion or demotion of dignitaries. He administers
the religious laws in the defense of all dignitaries and adepts; he prevents all perversion of the divine
rules; and he helps all initiates attain their utmost positions.

He is simultaneously the president of the hall of defense, and protector (lawyer) of all disciples.

DIVINE TEXT: The Thuong-Pham is the Director of Spiritual affairs. He has four Zodiacal Dignitaries
under his command:
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The Tiep Dao (Religious Legislator)

The Khai Dao (Religious Reformer)

The Hien Dao (Religious Renovator)

The Bao Dao (Religious Conservator) He supervises meditation cells (Tinh That) and temples, and he
supervises all disciples and defends them against any abuses of authorities.

COMMENTARY: All meditation cells depend on the power of the Thuong-Pham. He is entrusted with
the defense of the adepts against all abuse of power. He appoints dignitaries to provincial parishes
according to their talents.

The Thuong-Pham symbolizes the Great Way (the Dao). Wherever the Great Way exists, there the
Thuong Pham is found.

In terms of his office, he is ranked with the Censor Cardinal, and embodies the Cuu-Trung-Dai to the
Hiep-Thien-Dai. This means that he exercises administrative power in the Hiep-Thien-Dai, a body which
is essentially legislative.

The four zodiacal dignitaries of spiritual affairs have the same power as the Thuong-Pham when they
represent him, but they have distinct areas of concern.

The Tiep Dao (Religious Legislator) receives and examines all protests and claims about justice. He
sends all defensible cases to the Khai Dao (Religious Reformer).

Once in receipt of the documents passed to him by the Tiep Dao, The Khai Dao must study them in
every detail. Where there are issues which involve the intervention of the hall of defense, the Khai Dao
must first ask the Cuu-Trung-Dai to delay the decision for a period of no longer than a fortnight, and must
also inform the Ho-Phap, who convokes the Hiep-Thien-Dai for this purpose.

If the cases are determined to be defensible, the Khai Dao then provides detailed explanations about
the issues in question. Only with the approval of the Hiep-Thien-Dai, does he then convey all the
documents to the Hien Dao (Religious Renovator).

In order to carry out his role, the Hien Dao must try to reach a profound, complete understanding of
the issues involved, and then convey all of this to the Bao Dao (Religious Conservator). The Hien Dao is
forbidden to communicate with the Hien Phap (Juridical Renovator) and the Hien The (Temporal
Renovator). Once they are placed in the hands of the Hien Dao, all matters become secret, even when
related to the dignitaries of the Hiep-Thien-Dai.

In his turn, the Bao Dao preserves the same secrecy, and after familiarizing himself thoroughly with
the contents of the files sent to him, makes a draft of all the required conclusions based on religious laws
in order to present them to the Thuong Pham, who has the responsibility of defending the issue. The Bao
Dao is the director of the offices of the Thuong Pham.

The Thuong Pham and his four Zodiacal Dignitaries must swear an oath of impatrtiality during the
exercise of their functions.

WHO IS THE THUONG SANH,
DIRECTOR IN SECULAR AFFAIRS?

Materials have their own life just as vegetables do, and animals and birds, and humans. They are all
creatures of God, which include DIVINE spirits, incarnated spirits, and devilish spirits which are in the
process of evolution. Divine spirits have existed since the creation of the universe.

Incarnated spirits are in the process of evolution, which have moved from the stage of vegetable and
animal beings to reach the level of humanity. Devilish spirits are divine and incarnated spirits, which
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become involved in a path of vice and have plunged into the state of demons because of their evil
actions.

Among all these creatures, human beings occupy the highest rank. What is more, from the temporal
point of view, humans are the most evolved. In creating the third amnesty, the aim of our Divine Master is
to lead all spirits, divine, incarnated, and devilish to the rank of human beings.

The divine spirits experiencing their purgatory, the devilish spirits repenting of their evil actions, and
the incarnated spirits progressing in their evolution, must be converted by the Thuong Sanh. He is the
master of secular affairs. He has control of all the secular laws and rules to guide all living beings into the
gate of the Great Way.

He may present a formal complaint before the religious court against all those dignitaries who impede
the faithful as they move along the Great Way, and he may ask for sanctions against these dignitaries. He
is the president of the hall of accusation.

DIVINE TEXT: The Thuong Sanh is concerned with the temporal life of the Great Way.

COMMENTARY: Under his command he has four Zodiacal Dignitaries:

The Tiep The (Temporal Legislator)
The Khai The (Temporal Reformer)
The Hien The (Temporal Renovator)
The Bao The (Temporal Conservator)

Everything which involves the temporal life of the Great Way is the concern of the Thuong Sanh. His
four Zodiacal Dignitaries have the same function as he does when they represent him to fulfill their
temporal mission, but they have distinct areas of concern.

The Tiep The (Temporal Legislator) receives all suggestions about temporal rules, and all complaints
against the dignitaries, whatever the rank of those accused; he is to convey these complaints to the Khai
The (Temporal Reformer).

The Khai The tries to discover the cause of all these complaints, and if the charges have a significant
base, first he is to notify the Cuu- Trung-Dai of the importance of the affairs, and secondly he is to inform
the Ho-Phap, who in turn convokes the Hiep-Thien-Dai for decision. Upon the approval of the Hiep-Thien-
Dai the Khai The will convey all documents to the Hien The (Temporal Renovator).

In his turn, the Hien The opens a complete investigation to see all the witnesses and proofs involved
with the accusations, and directs the whole matter to the Bao The (Temporal Conservator) with a detailed
report. The Hien The is forbidden to communicate with the Hien Phap (Juridical Renovator) and/ or the
Hien Dao (Religious Renovator). Once they have been put into the hands of Hien The, all affairs become
secret, even to the Hiep-Thien-Dai.

In his turn, the Bao The preserves the same secrecy, makes a draft of accusation according to
religious and secular laws in order to present them to the Thuong Sanh who has the responsibility to bring
the accusation to the Three Sect Court of the Cuu-Trung-Dai, or Hiep-Thien-Dai, or Bat-Quai-Dai.

The Bao The is the Director of the offices of the Thuong Sanh.

The Thuong Sanh symbolizes the temporal realm, that is to say, of humanity. Thus wherever the
symbol of humanity is found, the Thuong Sanh is there.

He has the right to control the dignitaries in their public relations, their virtues and their duties, and he
may ask for the dismissal of any who become unworthy of their apostolic mission. In rank, he is on the
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same level as the Censor Cardinal (Chuong Phap) of the Cuu-Trung-Dai.
The Hiep-Thien-Dai has the legislative power, but the Thuong Sanh fulfils an administrative role.
Therefore, the Thuong Sanh is the representative the Cuu-Trung-Dai at the Hiep-Thien-Dai.

The Thuong Sanh and his four Zodiacal dignitaries of the temporal affairs must swear an oath of
impartiality during the exercise of their functions.

Aside from the dignitaries whose powers are decided by the Supreme Master, there are other
members of the Hiep-Thien-Dai who are under the authority of the Ho-Phap, such as the "Bao Van Phap
Quan" (Conservator of Arts and Literature), the "Bao Sanh Quan" (Conservator of Public Relief), the "Bao
Hoc Quan" (Conservator of Education). Other positions of the academy are not yet established. The Ho-
Phap expects the establishment of those positions.

DIVINE TEXT: | advise you to maintain your impartiality in your functions. Do not forget that anyone
who has great power has a heavy burden of responsibility.

COMMENTARY: This admonition from our Divine Master is the basis for the Giao Tong Li-Tai-Pe's
requirement that all the dignitaries of the Hiep-Thien-Dai should swear an oath of impartiality during the
exercise of the duties. And to indicate the gravity of their power, the Giao Tong gives to each of them a
belt of command.

Wherever they may be, when they wear this belt, dignitaries and adepts must carry out their duties in
every detail. On receipt of legislative power from the Hiep-Thien-Dai, all dignitaries must likewise swear
an oath of impartiality. The "Bao Van Phap Quan" (Conservator of Arts and Literature) must also swear
an oath.

CEREMONIAL DRESS OF THE HIEP THIEN DAI DIGNITARIES
(HEAVENLY UNION PALACE)

THE CEREMONIAL DRESS OF THE HO PHAP

DIVINE TEXT: The ceremonial dress of the Ho Phap includes 2 ceremonial vestments,one for the big
ceremony and one for the small ceremony.

For the big ceremony, the Ho Phap dresses in a uniform like an old style marshal. He wears a high
gold headdress (Kim Khoi), the top of which ends in a shape of "Tam Son" (Three Mountains) and looks
like a trident, as a symbol of his power of command over the Three Heavens of the West of the Nirvana
(Tay Phuong CUC LAC).

He wears an apron over his armor, with the left side exposed. On the side of Thuong Pham (spiritual
side), his right hand holds the staff "Gian Ma Xu" (Rule over Evil), which symbolizes the temporal
controlling the spiritual, while on the side of Thuong Sanh (temporal side) his left hand holds the string of
beads called "Tu Bi" (Mercy) which symbolizes the spiritual controlling the temporal.

This means that the Ho Phap holds power over both spiritual and temporal affairs. He wears the three-
colored belt of command (yellow, sky blue, and red) around his waist, which symbolizes his great power
over the union of the three ancient doctrines and over temporal and mystic procedures. Its knot lies right
in the middle of the abdomen.The ceremonial vestment for the small ceremony is made of yellow silk (the
symbol of Buddhism).
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For this, the Ho Phap wears a head covering called "Hon Nguon Mao" (cosmo-genesis or world
creation), which is 10 cm high. The three signs of the three ancient doctrines are embroidered on the front
of this headdress: the "Binh Bat Du" (Charity Bowl of Sakya Muni), the "Phat Chu" (Whisk of Purification),
and the Book "Xuan Thu" (Spring and Autumn). The character "Phap" is above these three signs.

He wears the "Vo Uu" shoes. They are white and the character "Phap" is also on the toes. He wears
around his waist the three-colored belt of command, just like the one worn with the ceremonial vestment
for the big ceremony.

The Ho Phap wears the ceremonial vestment for the small ceremony when he presides over the
religious tribunal, and wears ceremonial vestment for the big ceremony only when he is to sit on his
throne.

THE CEREMONIAL DRESS OF THE THUONG PHAM,
(DIRECTOR OF SPIRITUAL AFFAIRS)

DIVINE TEXT: The Thuong Pham also has 2 ceremonial vestments, one for the big ceremony and
one for the small ceremony.

The ceremonial vestment for the big ceremony is made of white silk, and he wears a sky blue
chasuble over it, which has an edging of silver-white thread. He also wears the Vo Uu shoes. They are
white and the character "Dao" (Spiritual) is on the toes.

He wears around his waist the belt of command, like the one worn by the Ho Phap, with the knot on
the right side. His right hand holds the "Long Tu Phien" (Fan of Exteriorisation) made from thirty-six linked
white crane feathers. At the top of this Fan is the"Phat Chu" (the Whisk of Sanctification).

When considered mystically, the "Long Tu Phien" has the spiritual power to bring forth completely the
spirits who are released from the flesh, and to send them to the thirty-six heavens of Nirvana.

In his left hand he holds the string of beads called "Tu Bi" which symbolizes the presentation of the
Great Way to the Ho Phap.

The ceremonial vestment for the small ceremony is also made of white silk, with the belt of command
similar to the one in the ceremonial vestment for the big ceremony. The headdress is a "Hon Nguon Mao"
in white, like the one worn by the Ho Phap. The Fan, called "Long Tu Phien" has the character "Dao"
(Spiritual) embroidered above it. The Thuong Pham wears the ceremonial vestment for the small
ceremony when he goes before the religious tribunal and wears the ceremonial vestment for the big
ceremony when he is to sit on his throne.

THE CEREMONIAL DRESS OF THE THUONG SANH,
(DIRECTOR OF SECULAR AFFAIRS)

COMMENTARY: The Thuong Sanh also has 2 ceremonial vestments, one for the big ceremony and
one for the small ceremony.

The ceremonial vestment for the big ceremony looks like the one worn by the Thuong Pham. On his
head, he wears the "Thanh Can" (headdress made of sky blue silk which covers the head), and around
his waist is a band of red silk called "Than Thong" (knowledge of spirituality).

Like the Ho Phap and Thuong Pham, he wears the belt of command around his waist with its knot on
the left. The "Thu Hung Kiem" (Sword of Elevation) is at his back (representing the creation and the
change of the secular life). His right hand holds the “Phat Chu” (the Whisk of Purification) which
symbolizes the presentation of the temporal realm to the Ho Phap. His left hand holds the string of beads
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called "Tu Bi" which symbolizes the offering of the Great Way to humanity.
He wears white Vo Uu shoes with the character "The" (Temporal) embroidered on the toes.

The ceremonial vestment for the small ceremony is like the one worn by the Thuong Pham, except
that the "Thu Hung Kiem" and the "Phat Chu" with the character "The" above them are embroidered on
the front of the headdress. Around his waist is the tricolor belt of command.

The Thuong Sanh wears the ceremonial vestment for the small ceremony when he goes before the
religious tribunal and wears the ceremonial vestment for the big ceremony when he is to sit on his throne.

THE CEREMONIAL DRESS OF THE "THAP NHI THOI QUAN,"
(THE TWELVE ZODIACAL DIGNITARIES)

The twelve Zodiacal dignitaries of the Hiep Thien Dai also have 2 ceremonial vestments, one for the
big ceremony and one for the small ceremony.

COMMENTARY: The ceremonial vestment for the big ceremony is made of white silk with an askew
collar edged with silver-white thread. On their heads they wear the white silk mitre of the bonze superiors.
Around his waist they wear the tricolor belt of command, with its knot in the middle, on the right or on the
left, depending on the branches Phap, Dao or The that they belong respectively to. They all wear white
Vo Uu shoes.

The ceremonial vestment for the small ceremony is likewise made of white silk. They all wear the belt
of command. Their headdress are like the one worn by Ho Phap, Thuong Pham, and Thuong Sanh
respectively embroidered with the characters "Phap”, "Dao", or "The" depending on their functions. They
wear white V o Uu shoes.

The twelve zodiacal dignitaries wear the ceremonial vestment for the small ceremony when they carry
out their functions, and the ceremonial vestment for the big ceremony in major ceremonies.

THE CEREMONIAL DRESS OF THE "BAO VAN PHAP QUAN",
(CONSERVATOR OF ARTS AND LITERATURE)

COMMENTARY: The ceremonial vestment worn by the "Bao Van Phap Quan" is made of white silk.
On his head he wears the "Nhut Nguyet Mao" (1) which is like the one worn by the zodiacal dignitaries of
the Hiep Thien Dai, and has a five-petalled lotus flower on each side. The Divine Eye is embroidered on
each lotus flower. In front of the fold right in the center, the headdress is decorated with another lotus
flower, but this one does not have the Divine Eye. The headdress has three lotus flowers in all.

Around his waist he wears "Bach Tuyet Than Quang" (2) which is 3.33 m long and .333 m wide. This
belt is knotted at the front in the form of a five-petalled lotus. On his feet are white Vo Uu shoes with a
small lotus flower on the toes.

THE CEREMONIAL DRESS OF THE "BAO SANH QUAN",
PROTECTOR OF PUBLIC RELIEF

COMMENTARY: The ceremonial vestment for the Bao Sanh Quan is made of white silk. On his head
he wears the "Nhut Nguyet Mao" like the one worn by the zodiacal dignitaries. On the front of this
headdress, 3 to 4 cm high at the point, is embroidered the "Divine Eye". This is also embroidered on each
side, so that there are three embroideries of the Divine Eye on this headdress.

A white silk belt is knotted around this headdress. Two meters long and 8 cm wide, it is called Tien
Thang (Belt of the Saints), and the two ends fall over the shoulders and allow the "Divine Eye" to be seen
in between.
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Around the waist is worn a "Song Quang Than Thong" (3) that is a white silk belt which forms two
mystic circles on the thighs. On his feet he wears white Vo Uu shoes.

(1) According to the spirit messages received from the 6th female Immortal on March 13, 1931, the
explanation for this headdress is as follows: "The circle which rests on the head represents the sun, while
the shape of the crescent symbolizes the moon. So this headdress is called “Nhut Nguyet Mao” (Nhut:
sun, Nguyet: moon, Mao: headdress)."

(2) Bach Tuyet Than Quang (Light of the snow pure spirit): A belt made of very fine gauze.

(3) Song Quang Than Thong: Double luminous ray of the perispirit and of the spirit.

HUM BUI, MD.

Chuyén Dé: PHAP CHANH TRUYEN

BAI DOC THEM sé 1:

DIEN VAN CUA bU’'C HO PHAP
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Chw Hién Huynh va Chw Hién Ty,

Ai la ngwdi @ mang manh xac thit & trong vong Vé tru ndy, cling nhin rang da tho an cla hai Dang
Tao Cong.

Déang thir nhit, 1a TROL

Ban cho ta mot diém Linh tam; chung ta nh& nwong theo né ma khdén ngoan hon van vat, hau thay thé
cho Tr&i, ma trau giéi co htvru hinh cda doi, cho ra tan thién tan my; chung qui rdi thi ca sw hay khéo cua
céa nhan, lai hiép cdng vao khéi tri thirc tinh than cdia toan nhon loai, dang Iwu lai lam chwong trinh hoc
van cla hau tan, lap nén phuwong thé cho ké trwdc dat ngudi sau, ngudi sau nwong ké trudc; 18 Troi
dinh vay.

Chuing ta nhe tim ma hay, nhé hoc ma hiéu, dao luyén tri ly; dang néi chi ctia ngudi tién nhon. Trwéc
qua, sau t&i, nong na cho tri ly ting tién thém hoai; tudng khi dén ngay tan thé, thi c6 I& nhon loai sé dat
dang biét bao sy bi mat huyén vi Co Tao.

Ay 1a c& chi rd va chirng chac réng, qua cé Dang Chi Linh dwa tay thuc giuc ca van loai vao dudng
tan héa tri thire tinh than.

Déng thr nhi la, CHA ME chdng ta.

Ban cho ching ta manh hinh hai ndy, nh& nudi méi séng, nhér day méi khén; chiu noi vong hivu dinh
cua tri Iy va phan sw lam ngudi: nang mang méi Dao Quéan, Sw, Phu noi minh, tam cang, ngii thwéng vai
0&n oai, cai khé khan ctia phan lam nguoi, ai khéng ghé so, ngat ghé sg' ma vong phé, lai chang tron
Dao lam ngudi. Hai ndil cai khé doi lai con gay thém 1am diéu tan khd; doi cang kho, phan cang gay, doi
cang hay, cang sanh ndi khé; néu chiing ta khong khdo dwot tan tam cai van dé clia co sanh hoat ching
ta, ma quyét dinh &y mét chwong trinh, hiu nwong theo ma diéu dé cai hanh vi than thé, thi |a tranh sao
cho khéi hai b&i lac 1am, va vung tri.

Cai chuwong trinh Ay, 14 nhirng co' chi sanh ra béi cac tw twdng cla ca Ton Gido da |ap thanh nén
Dao. Chir Bao la dwong dat ra boi do, dang diu dét nhon sanh khai budc doi gay tré; cbt yéu la lap muc
dich, dinh chuén thang cho ké trudc “hiép ngudi sau, ké kim hoa nguoi co tom ca tri Iy cda nhon loai,
dang lam ngon hué quang soi roi khap nhon gian, mwon ca sy toi tinh sau tham cua thé, ma tao Bat Nha
thuyén, d&ng vét ngudi noi khé hai.

PHAT, vi thwong doi, ma tim co giai khd.
TIEN, vi thwong doi, ma bay co thoat khd.
THANH, vi thwong doi, ma day co tho khé.
THAN, vi thwong doi, ma 1ap co théng khé.
HIEN, vi thwong ddi, ma dat co ting khd.

Chir KHO la d& muc ctia khoa hoc trvng doi, pham vi Hién, Than, Thanh, Tién, Phat, 1a ngdi vi cla
trang dac cuv.

Hé c6 vay thi cé tra, c6 thi &t c6 chung, c6 gay tw nhién cé lap (toute cause a son effet): trong
trwdng hén don nady, da sanh biét bao oan nghiét téi tinh, 1am cho cac dang linh hén, dau cho con gilr
nguyén linh, biét tw trong, tw bdo minh di nira, vi trwo'c nhiém, cling khé mong thao dang dé dang khoi
ctra luan hdi chuyén kiép.

Da tan, at c6 théi, da d& phai tim hay, da ta thi tim chanh, da div at tim lanh; (la loi des
réparations), néi cudc tranh dua da gay biét bao oan gia, trai chl, budc cac Dang Thiéng Liéng, dau cho
c6 dang cao thang, biét duwdng chi, tu tdm di nira, cling b&i Ian truét thwong sanh, ma phai phé hay kiép
duyén, chiu doa day noi tran tuc.

21



_ Céi co tan hoa Thiéng Liéng van thé, chang khac nao nhw cé mét quyén hanh manh mé budc cac
dang linh hén phai thuan tung ma lap thanh dia vi; dang cap, cho dén ngang bac cuing Troi, dau cho Co
Phat cling kho toan tranh khai.

C6 Hiru hinh thi chac cé V6 vi, cong binh tao doan da dinh, tai thé nay thé nao, thi trén céi Hw linh
cling vay, chang khac nao da cé mat luat nhiém mau, giuc cd nhon sanh ty tinh, 14y Iy tri ma lanh di tim
lanh, theo gwong chw Hién, Than, Thanh, Tién, Phat, ddu cho Blrc Chi Tén, cling phai chiéu theo phép
ma tao thdi, cai thé.

Phép cla Troi co mét, la thuwong 'khép ca chung sanh, nén dinh cho ph&m vi hiru hinh va Thiéng
Liéng co mot, nghia la phai twong dac cung nhau, dang dinh quyét phép cong binh lanh thang, di¥ doa.

May Tao bai chir Hoa ma co, thi Thé giéi Can khén cling phai Hoa mai vinh clru, Bia cau nay ciing
phai Hoa mai toan bao, Nhon loai cling phai Hoa mdi tredng ton, chang khac nao xac thit phai hoa thuén
cung linh hdn méi mong dat Dao.

Léy [&n ma dinh nhd, xem nhd ma tim Ion, thi h?i néy nf]c‘)’ hoa khl’ ma thanh hinh, thi linh hén,cﬁng
phai tung theo phép am dwong hoa hiép mai qui hoi ceu bon; linh hon b&i chir hoa khi méi cé dén thi tire
nhién phai nwong theo hoa khi méi cé veé.

Tuy phap blru ctia cac Ton Gido da doat dang van nhiéu, ché’ co mau nhiém chi c6 chtr HOA 1a du.

Than thé cho manh mé tinh vi, dirng dé sa da vao luc duc thi la thuan cung tri v khdn ngoan.

Khi Iwc cho cu’c‘)”ng thanh thanh bai, dirng dé dén déi mé mudi béi that tinh, thi tri Il khdn ngoan thuan
theo linh tam ma nay né.

Lir)h tam phai dinh tTnh‘ tlr hoa, dirng dé dén ddi mo am bai téi tinh, thi thuan véi ong Troi, hién linh
tai thé dang dat phap huyeén vi.

Than Ia Tinh, lwc la Khi, tri [a Than..

N6i r6 ra thi Tir!h Ia than thé; Khi la dién lwc, nghia I tri lw; Than Ié, linh hon; ba cai bau cia minh
ngay nao twong dac, nghia la hoa hiép cung nhau, thi nguwdi méi mong dac Dao.

Co Pao ctia Chi Tén dén lap budi Ha nguon Tam Ky Phd Do nay duy l1&y mét chir HOA 1am tén chi.

Co6 Hoa mai cd hiép, c6 Hiép mdi co thwong, ma sy Thuong Yéu la chia khéa md& ctra Tam Thap Luc
Thién,,Cu’c Lac Thé Gi¢i va Bach Ngoc Kinh y nhw |&i Chi Ton da day, chi nghia la phai Tt Bi Bac Ali
mé&i dac Dao vo vi, phai Hoa Hiép méi co qui nhivt.

Chi Toén da dinh lghai Dao‘ dang thi Chl.'l’ng,ChO cac Tén Gigo biét nhin nhau trong dwdng hanh thién,
trir tuyét hai tranh dau thu hiém, lam cho Thé Gi¢i dang hoa binh, thoat co tan diét.

Thé Pao cla Chi T6n cling phai nwong theo chiv HOA mai toan thanh 1ap. Chi Tén dinh thanh Hoi
Thanh, dang thay thé hinh thé ctia Nguw&i, thi cling tung theo phép Tao Hoéa ca nhan ma gay nén anh
twong;

Ctru Trung Dai la Thi hai, éy la Tinh.

Hiép Thién Dai la Chon than, ay la Khi.

Bat Quai Dai la Linh hon, ay la Than.

Néu ca ba ma khéng twong hiép, thi khé mong thanh Pao cho dang.

Néu c6 mét quyén hanh nao tai thé ndy ma lam cho than thé Chi Ton phai chia phui manh mun ra
dang, thi la Dao ta la gia Dao, tat n6 phai bi tiéu diét trong mét Iic ngan ngi chi day.
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Con nhw qua la Chi Ton vi thwcmg yéu con cai cua nguou chinh minh dén lap Dao d&ng giai thoat cho
chiing sanh, thi nhitng mwu chuéc clia ta quyén ngan can buwéc Pao clia Thay khé mong nghich mang
véi Chi Tén, 4t la khong mong bén virng.

Hai thay! cho nhirng ngudi vo phan toan phan phai chia phe, lam cho xac Chi Tén phai tan tanh roi
ra.

Khé thay! cho nhitng ké khong duyén chdi Thanh Gido nghich Chon Truyén, lam cho Chon than cua
Chi Tén phai 6 ué dé hén mubn toan bd xac.

Dau dén thay cho nhirng ngwdi 4y! Thé thdm thay cho nhirng ké 4y! Dam ca gan dé tay vao ma tan
hai Chi Tén; cai tdi tinh &y I&'n lao bao na. Coi guong lai Juda ban Birc Chua Jésus Christ con nhe, vi
Juda ham ba chuc nguon bac déng nudi mén dé cia Ngwdi ma ban Ngudi, con nhivng ké nay day duy
hao danh ma phan Dao.

Chi Tén da dén thé, ha minh ding lam Thay day dé ching ta, hdng tréng mong gi® nao ching ta
biét hoa hiép noi long Béac i tir tam clia Ngudi, |a hiép lam moét cung Ngwdi, méi cé da quyén hanh do
tan chiing sanh qui héi cwu vi; ma da sau ndm chdy réi, than thé h&i con rdi rd ngat ngo, Chon than hai
con dat d& mé mudi, thi thé nao cac Pang Thiéng Liéng hiép mét cung doi cho dang, hau mong stra cai
Thién tho, tu hdi cac Nguyén nhan dem vao clra Dao.

Vi ndm Dao phan chia lam cho nhon tdm bét nhirt, nhan loai nghich 1an nhau, Chi Tén dén hiép lai
mot nha, wéc cho con cai clia Ngudi biét thwong yéu hoa thuan.

Ban Dao xin dé cho nhirng tay rdi loan gay thu nghf lai coi phai minh 1 ngudi thwong Thay mén Pao
hay ch&ng cho biét?

Khi khai Thanh Giao bén Thai Tay thi Chi Ton d& ndi trudc rang: Con nhiéu chudng Chién Nguwoi
sé& den dem ve lam mét. Loi Tuyén Ngon ay nghia la con nhieu Dao dwong nudi nang un duc tinh than
clia con cai Chi Tén, dang chd ngay Ngwoi dén hiép chung lai mot, & &y ngay nay da qua.

Cac chudng Chién Thiéng Liéng ctia Chi Tén la:

Phat Pao thi c6 Ba La M6n (Brahmanisme), Thich Ca Mouni (Caky-mouni), Pythagore Gi4o.

Thién Pao thi la Lao T& Gido, Duwong Chau, Mac Bich, Van Phap, Ban Mén cho t&i Thay Phép, Thay
Phu, béng, chang, déng cét, v.v...

Thanh Dao thi la Thién Chda Gido (Christianisme), Gia T6é (Catholicisme), Tin Lanh (Protestantisme),
Hbi hdi (Mahométantisme).

Than Dao thi la Trung Hué Phong Than, Hi Lap Phong Than va Ai Cap Phong Than (Mythologie
chinoise, Grecque et égyqtienne).

Nhon Dao thi la Socrate, Esobe, Platon, v. v...& Hi Lap, Khdng Phu T& (Confucianisme), Manh Tt
(Mentius), nhi Trinh Gido v.v. ., chung céng cung c& Hon Phong, Bwéong Thi, Tn Tuc, tai Trung Hué t
trudrce.

Trwée khi dén kha]i Dao d&ng hoi hiép cac Tén Gigo lai lam mét, thi nguwdi da sai cac Dang Thiéng
Liéng cao trong ha tran ma bay ra cac Hoi gido Dao dirc, dang thire tinh trwdc nhon sanh nhw la:

Khao ctru Thién Dao Gido (Société théosophique)

Kh&o ctru triét ly Phat Dao (Société des recherches sur la philosophie bouddhique).
Théan kinh va tam ly triét hoc (Société Psychique)

Than Linh hoc (le spiritesme) van van, ....

C6 nhiéu Hoi Gido da 1ap thanh cd trét tram nam trwdc khi mé DPao, dang day 1an cho van quéc rd
thau Chanh Truyén; ngay nay Thay mai dén lap mét cai Cao Dai, ngha la dén the cao hay la Birc Tin
I&n tai thé ndy (la haute église ou la plus grande foi du monde) lam nén nén Dao; lai muwon mot sac dan
hén ha nhd nhit ctia hwéng A Bong la Annam ta, dang cho tron 01 tién tri “Dao xuét w Dong va cho trung
Thanh y chiéu luy ha minh ctia Thay, lap thanh Hoi Thanh, lam hinh thé Thiéng liéng cla Thay, hau cam
cho d&ng dui tréng Léi Am giuc giong truy hén, ndm cho chat chay chuéng Bach Ngoc dang trdi hoi dinh
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tanh, lam cho ca con céi ctia Thay thirc tinh, nhin Thay ma tré vé qué c.

Tuy Thay ha minh chiéu luy dang d& nén gwong cho Hoi Thanh thi mac dau, song xét ra thi qua nhién
thay ré rédng Thay tranh khdi mang thay hai hén ha cla kiép lam ngudi, ma lai con dén thé véi mot thé
théng vinh diéu Thiéng Liéng, khéng hinh ma lam cho chung ta thay, khéng néi ma lam cho ching ta
nghe, gitr tron quyén hanh Chi Tén noi tay ma diéu dinh méi Bao.

Cai oai quyén ay co anh hudng cho nén DBao biét 1a bao. Thay dung: Phép la Lvong tam, Quyeén la
Tinh ai, ma lam cho ca nhon loai thay rd mat Thay, hau nhin lan nhau trong Thanh Birc cia Thay, ma
cbng yéu hoa ai.

CONG HOA! CONG HOA! Ay Ia hai Ioi chau ngoc clia Thay dé vao long ctia m&i ngudi. Minh biét
Cong Hoa mdi lam cho x& héi Quoc dan dang cong hoa, roi lam gwong cho rye ré quang minh ma truyén
ba ca tw twdng cao thwgng ay ra khap toan cau, cho ca nhon loai dang cong hoa dai dong thé gidi.

Ay 1a phan sw tdi trong cla '[héy da phu thac cho chung ta, ma chung ta khong xem trong hé vi cong
danh quyén Igi ma thu nghich Ian nhau, nhuc ma lan nhau, t&r Thay, phan ban, thi ching ta c6 dang mat
lam con cai t6i t& clia Thay chang?

Biét bao thé lwc da thanh lap trong budi nay, chung céng hiép strc nhau ma pha ri Dao Thay: Ngoai
thi ke nghich dwong tru hoach phwong cham ma tan hai, trong lai bi nguoi phan phuc, vu oan lam cho
dén doi nhép nho danh Bao, mon maéi diéu tan. Héi néu Dao cé bé nao ching sanh méi nwong noi dau
dang roi?

Thay vi so' pham tam tuc tanh 1ap Luat phap rat nghiém dang da quyén hanh budc ca Héi Thanh,
nghia la than thé thiéng liéng, hiép hoa lam mot.

Luat thi c6 Tan Luat, Phap thi ¢ Phap Chanh Truyén, Quyén thi Téa Tam Gigo.

Ay 1a: Cai coi, cay gay, hang rao Thiéng liéng, dang lua cé cac chudng chién ctia Thay hiép mét; ma
hai thay, ké chan chang biét tiéng coi, doan chién khong kiéng ghé con gay, rao thwa rich thwa ran dé
dén ddi bay soi It hum bét chién Thay phan thay xé thit; cai hai ay do tai noi dau?

Tai Hoi Thanh cling chwa nén Héi Thanh, Chire sic Thién Phong ¢é cling nhw khéng, cé béng khéng
hinh, 1am cho than Thay khong di quyén hanh ma xay chuyén Thién Tho (Plan divin), hau déi dich quyét
théng ta mwu nhiéu hai.

Ca Thanh Ngén clia Thay day dé ching ta tir budi khai Pao dén chir da hién thanh Tan Phap (nouvel
vangile) ma ngay nay ching sanh con chua hiéu thu, vi phan nhiéu ngudi lam du vao bac Thién Phong
l4y ta tam bé bai biém nhé chéd chang chiu truyén ba I&i lanh, 1am cho ké Pao tam xiéu dudng lac ngd.

Néu co Pao dudng nay thi ching ta mong chi tan d& Chang sanh va |ap thanh thé Dao cho dang.

Dao c6 Thé phap lam ngoai dung, va Bi phap lam néi dung, ma Thé phap tac thanh muoi diéu
chang dang ba, con Bi phap thi chua ai hiéu thau, 1am cho Dao mét gia tri truéc mét ching sanh, dire tin
cang ngay cang khuyét gidm. Dé thé luc cho cac Tén Gido khac cong kich Chanh Truyén, ma hai cho
ngwoi hét long vi Dao phai ngai ngai lo lo vé diéu hw thiét.

B&i c& nén biét bao Tién, Phat da giang cung khap Thai Tay cho tién tri vé nén Chanh Gido, néi trudc
rang: nhixng ngudi bén virng can tu méi mong gilr ven dirc tin nhap vao ctra Dao. Co khado Dao ngay
nay xem qua vay.

Thwa cung chw Hién Huynh va chw Hién Ty,
Béan Dao tudng chung ta da ndng mang trach nham noi minh, ma néu ching ta khong cé ddm tam
liéu minh ty xt, thi m&i mong minh doan cung ai.

Em nén khai thiét rang tai noi long thanh yéu 6t cda chung ta khéng dung ca cong tam ma diéu dinh
Chanh Gido, lai dé né né vi vi lam gwong xau cho ké chac tiéng bua danh, gay phe dang, 1ap tw riéng
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lam nén thé lwc. Ngay ngay da cé tiéng doc lap, tw quyén ciing do bdi d6.

Trong minh chung ta cé hai ngudi, mét 1a Ta, hai la Chirc Sac Thién Phong, nghia la téi t& ctia Thay.

Véi chuing ta, dau cho tan xwong nat thit véi mét kiép sdng thira ndy, khong chi rang hai, duy hai 1a
hai cho phan sy Thiéng Liéng, néu ching ta khong biét cao trong ma gitr tron trach nham, dang bao thu
cai co nghiép chung clia cd Nhon sanh 1 Pao ngay nay day, thi cai toi tinh trwé'c mét Thay tinh coi bao
lon!

Vay thi chung ta nén chung cong hiép strc cung nhau, ké tir day nhirt dinh chang cho ai pham
quyen minh, vi quyén minh, 1a quyén Thay, dau cho con mét mat Tin dd thi Hoi Thanh ciing gilr
quyen Ho6i Thanh.

Xm xit nhau manh yéu tiy phuong, bao thii cay c& Dao cua Thay la Toéa Thanh, lai gang tao thanh
swng swng tai mién Cup Dong noi Nam Viét nay moét cai Cao Dai, dang lam ngon dén soi sang dén canh
Cong Hoa clia toan Thé gidi.

Chuyén Dé: PHAP CHANH TRUYEN

BAI DOC THEM sé 2:

LUONG TAM

(Bai cua Birc Thwong Sanh Cao Hoai Sang)

*Viét dé twdng nho hai Dang Hién Triét ctia Dai-Dao Tam Ky Phb D6:
B&rc Quyén Gido Téng va Birc Cao Thuong Pham.
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*Chén dunag:
Dbwc Thwong Sanh Cao Hoai Sang

* % %

Tam hay la Lwong Tam |a mét van dé ma vé mat Dao ngudi ta da co nhiéu ban luan dén, nhung ly
thuyét thi van cé ma thwc hanh it ai dé y dén.

Tam la chi?

Tam la mét ngudn sang Thiéng Liéng, mot diém Linh quang ctia Dirc Chi-Tén ban bé cho con
ngwi dé khuyén lon diu dat va soi sang budc duwdng doi cling nhw buwéc dwdng Pao clia mbi ca nhan
trong kiép sanh, hau lc rdi bd xac pham, mbi nguyén-nhan hay héa nhan dwoc hodc qui héi cuu vi, hodc
thang dang cap, ho&c bi trivng phat theo luat Thién Diéu,

Dau cho Than Thanh Tién Phat khi xuong thé mang xac pham thi buéi chung qui dwoc hay phat,
thing hay doa déu do noi Tam ca, va néu nguoi duwoc tanh linh noi muén vat 1a nhe ¢é lvong-tam vay.

Nén dé y la trong cac dang nhon-sanh, nguwoi dau sang hay hén, Thanh nhan hay thuwéng nhan, céi
Tam cua Thiéng Liéng ban cho déu co sw sang subt ngang nhau khong khi nao chénh léch.

Vi I€ d6, néu moi ngui ai cling theo thién Iy ma tu dwéng ma hanh-dong thi khéng ai hon ai ca. Xwa
Thanh Nghién bdo Té Canh Céng rang: Thanh Hién |4 truong phu, ta ciing la treong phu ta s gi khéng
dwoc nhw Thanh Hién. Nhan Hbi cling da néi: Vua Thuén la ngudi nao, ta la nguwdi nao ai theo Dao ma
lam thi cling thé ca.

Tam dugc sang sudt thém hay 1a tré nén mo t6i la do noi con nguoi biét nudi nang nang cao noé Ién
hay la dan ap lam cho no6 bi che I1ap mét.

Tam & noi con ngwoi ciing nhw moét vi Quéc Sw & canh moét dang cam quyén thong tri thién ha.
Trong khi ta dang ngan ngo trwé'c mét sdc dep my nhan hoac ta dwong dung thang truéc mét mon loi Iéon
clia ngwoi dem hién cho ta déng duc ta 1am chuyén phi phap, thi mét tiéng noi véng véng bén tai ta, nghe
diu dang, chon chanh va siéu ky:

“Khong, nguoi khong nén dong dén sac dep Ay, vi sac dep &y da co chli hoac séc dep Ay la mot thir
trai cam bat kha xam pham. Béng cham dén at tai hoa sé dén cho nguwoi.”

Hay la: “Mon loi ayla gﬁa phi nghia, nguoi khéng co quyén thau dung ma lam chuyén bat cong. Thau
dung cua ay at tai hoa chang nhé va danh dy ngwoi sé bj ton thwong chang it.”

Tleng nai than yéu ay la chi? Pé la tleng n6i Thiéng liéng, tleng noi cia Lwong tam vay. Nhung
khi tleng néi &y dirt thi mot tiéng noi khac tiép theo, tiéng néi sau ndy chang phai diu dang, khac véi tiéng
néi clia |1é phai.

Ay 1a tiéng kéu gao clia xac thit, clia duc vong tuc 1a ctia Ta than. Tiéng noi &y birng I&n danh db tiéng
néi trwéuc kia: “Mi dai gi ma chang nhan mén tién 4y, mi chi ra chat cong mon ma dang Iap day nhirng
chd thleu thén ctia mi. Mi sé dwoc &n méc sang trong, thién ha sé thu phung mi va mi chang con khd cuc
nia.’

Hay la: “Huong troi sac nuoc la cCla chung, dai gi ma chdng hwéng. Thanh xuan bét tai lai, néu bod
qua chang con dip nao hay hon nira.’

Tiéng noi ctia long tam lai nhé nhe khuyén can niva va tleng néi clia duc vong phan dbi chéng vira.
R6t cudc Lwong Tam thang duc vong, dé la Thanh Birc thdng pham tam.

Ta thédng dwoc la nhe tiéng ndi ctia long tdm dworc thinh ting, nhé ta biét can phan I8 phai ciia dao ly
véi st duc hu ctia ta than. Néu ta nhu nhwoc dé cho vat duc 16i cubn danh db ca chon ly ctia Lwong tam,
tat nhién ta phai bj sa nga vao dwéng t6i 16i. Ay Ia tinh than chiu khuat phuc vat chét.

M6t 14n sa nga cling chwa phai hai I&n, ngét ndi cai sa nga nay 16i cudn cai sa nga khéac, that tinh luc
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duc thay phién nhau dwa ddy ta di dén budc dwdng cun, toi tam 6 truoc, tire lata bi d&dm dudi gitra vuc
tham hang sau. La vi cai sang subt thiéng liéng & noi minh khéng khéu Ién lai [am cho né bi lu mé va bi
vUi l4p cho dén chd bé tac. Con nguwoi lic 4y da mét han anh sang Thiéng liéng va kiép sbng nhw thé tré
nén nguy hiém cho x4 hoi.

Trai lai cai Tam dwoc nubi Qéng, dwoc nang cao, cai Tam cua cac bac phi thwong nhw Dich Nhon
Kiét doi buong, Quan Cong Hau doi Hon, la Tam [am cho nhitng dang ay danh vong xa bay, tiéng tam
Itrng 18y. Ho xem sac dep nhw cay khd, thi tién tai nhw dép rach, doi trong sach thanh bai tirng 1am cho
ké thu nghich phai khép nép cui dau. Vi vay ma duoc danh tac st xanh, thién ha sung bai:

Nhirng cau:

“My sac nhon gian téi lac xuan,
Nga dédm nhan phw phu dadm nhan.
Nhuoc twong my sac tu vong phu
Bién thé tho toan diét sac tam”.

Vé gwong trung, cang, nghia, khi ha chdng con dwoc ca tung dén nay d6 sao?.

Nhirng bac vi nhan siéu pham ctia non nwéc Viét nhw Phan Thanh Gian, Lé Van Duyét, Hwng Dao
Vwong, Ngé Tung Chau, V6 Tanh. . v .v. . ngay nay dwoc danh tac st xanh la nhoi noi khi phach anh-
hung, tam linh cao thwong, long trung quan ai quéc dén thac chang doi dbi, maic thdi thé doi thay, méc
bao nhiéu séng gio.

Vé mat Dao, d6i véi ngwoi da tam dwoc ly twong cao siéu, cai Tam can phai git cho trong
sach thanh cao. Vi Tén chi Dao la khéu ngon duoc Thiéng liéng dé diu doi cho sang su6t chang khac
chi chiéc thuyén ttr vot khach gitva sdng ho, dwa ngudi qua bién kho.

Bén trong da san cai ly toan nhién noi Tam, bén ngoai nhd gido-ly cao siéu ctia Pao, nguwdi hanh dao
c6 du tai-liéu phwong chudc stra minh va trau déi hau treo guwong sang cho ngudi doi noi buéc.

Trudc khi nhap Dao, ta da tirng quan sat, tim hiéu 18 mau nhiém sau xa, can phan diéu chanh I& ta, ré
blet réi don minh, 1ap y cho thanh, Tam cho dinh, moi dén khac ky tu than. Khi 4y ngwoi hanh Dao da co
san chi huwéng, di tir bwéc mot, mdi bwdc moi dé dat, can phan va nén mai dinh ninh rang ngwdi noi clra
Dao phai lam sao cho thoat khdi thuwérng tinh, phai di nguwoc véi thé sw.

Boi chudng sang vinh, Bao chudng khd hanh, Boi ham tregc phi, Dao gilr thanh ban, 1én xe xubng
ngwa chon phon hoa la canh 40 ba hai gai noi tinh x4, twong dwa thanh dam chon thién mon, dé mac
nhi*ng miéng my vi cao lvong ngoai quan tuc. Gitr dwoc bao nhiéu dire tinh 4y, nguoi hanh dao buwéc
dwoc virng vang khéng duc vong nao 16i cudn ni.

THICH GIAO:

Theo Thich Gido con dwéng di dén thanh chanh qua & “Minh Tam kién Tanh” nghia 14 phai trau doi
ban Tam cho sang suét dang kién tanh.

Kién Tanh tirc la cung Phat dong tanh thay sang dao nhiém mau, cac diéu vong niém thay diéu
tiéu tan, sbng & chon Tam hoan toan giai thoat.

Bac da dwoc Kién tanh, gilr coi long that thanh tinh tré lai véi ban tanh thién nhién tic la luc
mat tuy théy thién hinh van trang tri twéng nghin muén phap, nhuwng Tam van yén tinh dwong nhw khong
gi xao xuyen. Luc ay bac kién tanh dwoc thay ngon den chon ly 4ot nhién dwa dén sang lang la thwong
dé chi dwong dan 16i dwa dén cdi Tam gi¢i nhiém méu.

Vi bang ban Tam dé cho m& am vong dong bdi cac quyén rii bén ngoai thi nguoi tu biét @én bao giv
Kién tanh ma tam 16i giai thoat. Vay mé la ching sanh, ngé la Phat.

Vi d6 Phat hoc cho cai Tam la cai rat néng néi, lai dit cho Tam cai tén la gidc (Tam vi tac). Phat
hoc day x6a bé vong Tam thwong 16i cubn con ngudi vao dwong téi 16i. Néu khéng bd vong Tam thi
chon Tam diéu minh khong hién phat ra duwgc. Xéa bd vong Tam tirc la dé cho chon Tam phat hién,
nguwdi tu hanh méi thoat khai that tinh luc duc hiéu thdu chon ly va thang dwoc moi sy khd.
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“Than nghiép, y nghiép, khau nghiép goi la tam nghiép, lam cho con nguoi luan héi tr kiép ndy dén
kiep khac. Clr nghiép trwrde tan, nghiép sau noi ke tiép khdng ngieng, do la do noi Tam tao. Vi Tam déng
la phat ra tw twdng, cé tw twdng réi méi cd ndi va lam theo.

Thé thi Tam la ngudn gbéc sanh diéu lanh viéc dir, cai may tao thanh hoa phwéc, Thanh pham,
nén Thanh hién cé day réng:

Tam diém nhw tinh twong,

Hoanh céu to nguyét ta.

Phi mao tung tha dac

T4 Phat da do tha.

Nghia la: Trén ba diém nhw ba ngéi sao,

Dwéi moét vong cau nhw hinh nguyét xé,

Canh 16ng theo &y duorc,

Thanh Phat do b&i gi?

LAO GIAO:
Theo triét hoc ctia Pao giao, Léo Twr rat chu y dén viéc tu than dé& cho minh cé du dirc tinh kéo lai
nhirng 16i 1dm sa nga ctia quan chuing.

Ngai néi: “Ta s& di c6 diéu lo I&n la vi ta c6 cai than. Néu ta khong c6 cai than thi ta cé lo gi? Co
than tlee 1a c6 cai Tam, cé cai Tam khéng dé gi diéu khién va giir gin cho trong sach.

Theo thuyét ctia Ngai cai than dang qui la khi dem nd ra phung s cho thién ha. Khi phung sv cho
thién-ha cai Tdm khong con gi xao xuyen ich ky dé lo cho minh nira. Vi I8 cai Tam hay lira dao, hay lam
cho con nguwoi sa nga nén theo phép tu than cua Lao giao, ta phai dirt bé nhirng diéu ham muon,
nhirng tw twéng ngdng cudng cé6 thé hai dén Tam tinh.

Gi Iong dwoc phang 1ang binh tinh dé tréng rd nhirng sw huyén diéu thiéng liéng, tlc la Iay cai Tam
dé nén cai Khi d& nuéi nang tinh than dwoc cao siéu thoat tuc, tirc la con duwdrng dan dén co déc Pao.

"Tu Than luyén Tanh" la thuyét cua Lao gido day ngwei md Dao muédn tam Tién lanh tuc.

Lao T coi danh Igi & thu cGa than, khong lay cai séng vat chét lam hanh-phdc, nén khuyén nguwoi doi
chi nén cha trong tinh than. Phuong _phap giao-hoa clia Ngai khong glong céac bac hién triét khac, vi 1&
Ngai khong thich chen vai véi Boi dé lay sw hiéu biét khuyén day quan chang.

Nguoi ly twéng ctia Ngai la ngudi sdng trong canh tich mich, cach biét véi ngudi ddi, déng clra, rap
ngd khong giao-thiép v&i ai, dé rén luyén tam tanh, tryu virng tinh than nhw thé méi gan giii dwoc véi thién
nhién, quan n&ng truc giac méi dwoc sang subt, tuy khong ra khéi ngd ciing hiéu dwoc thién ha khong
ngd qua ctra sb ciing biét dwoc Thién dao.

Nguwei dy Lao TG goi la Thanh Nhon.

Trai lai, ngwoi chung dung voi thé gian bi tranh d4u vé danh lgi, lam cho Tam tanh vong dong cang di
xa cang bj séng doi 16i cudn, ban Tam roi loan, Thién tinh cang lu mé, dé la ty minh tim 16i diét vong vay.

Nguoi ta cho Ldo T c6 tw twéng yém thé tiéu cuc, hodc tw twdng cua Ngai la doc thién, ky than hay
ca nhan chi nghia. Nhwng xét ra nguoi hoc Bao nén tuy theo dang cap va tri thtre cua minh, chon lgoc
thuyét nao thuan tién thi hanh cho Tam tanh dwoc nang cao, tinh than dwoc cirng ran. Ngoai ra phwong
phap nao quéa cao siéu ta chwa véi t¢i dwoc thi dé lai cho bac cé quan-niém cao thwong hon ta thuc
hanh.

KHONG GIAO:

Khong Giao cho rang Tam la Than Minh cua Trei phi cho, nén Tam cla ta véi Troi 1a mét thé.
Manh T lai cho Tanh la cai ban nguyén Thiéng liéng, doi v&i Tam van cé mot. He biét rd Tam thi ta biét
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rd Tanh, biét rd Tanh tirc 13 biét rd Troi va thd Troi Dat van vat.

“Tén Tam dwéng Tanh” la gitr cho minh con cai Tam hw linh, nghia la dirng dé cho sw y che 1ap
méat va nudi cho cai Tanh dwoc sang subt toan hdo nhw clia Trdi d& ban cho ta, tirc la biét co Troi va the
Troi mot cach chon that, rat tw nhién, rat man tué (Nguoi khéng hoc ma gidi goi 1a lwong néng, khong
suy nghi ma biét goi & lwong tri. Cling nhw dra tré con con &m trén tay khong dira ndo la khong biét yéu
mén cha me, chi vi lwong tdm con nguyén ven thuan tay).

Theo thuyét Khéng Gido, nguoi ta & doi phan biét nhau & noi quan tir hay tiéu nhon, hién hay ngu |4
do nguoi ta gilr cho con cai Tam hay dé cho mat cai Tam. Gite cho cén cai Tam la dang bac Thanh
Hien, bé mat cai Tam con ngw®i van la moét cay thit biet di biet chay ma théi.

Thay Manh T& cha y nhirt vé chd tim lai cai Tam clia minh da dé sb ra mét, vi 18 ngudi ta dé con ga,
con cho sb ra con biét di tim, ha dau dé& moén bau thiéng liéng 1a cai Tam ctia minh sé ra lai khéng di tim
hay sao?

Tim lai cai Tam da mét tiec 1a stra minh dé.

T bac vua chua di chi thir dan, ai cling 14y sw hoc dé stra minh lam gdc. Muén stra minh cho ra
nguwoi c6 dire hanh hoan toan, trwdc phai gitr gin cai Tam cho chinh, cai y cho thanh sau m&i cach vat tri
tri, nghta la tim hiéu ré cac sy vat va biét dén cho cung cwc clia s biét.

Muén,giCP cai Tam cho chinh, sw so héi, sw vui say, sw wu hoan lam cho cai Tam ta chénh léch
Xao xuyen vi mot khi Tam bi loan thi mat khong trong thay, tai nghe khong hiéu, an khong biét mui, tat
nhién ta chang con phan biét dwoc ta chanh ngay gian ma xt sy theo ding Bao ly.

_Khi Tam dé& chanh, y da thanh, cai lvong tri, lwvong nang cua ta tré nén man hué, xem xét diéu gi cling
hiéu ré dén chdé nhiém mau sau xa dau doéi pho véi cdnh ngd nao cling diéu hoa va hop véi I1é phai.

Chirng do6 con duong dé don san, sy sang subt ciia Tam da du stre diu dat ta trong bwdc tu than, co
con chi tré ngai nira. Viéc Té gia, Tri qudc, Binh thién ha cling do noi con dwdng dé ma dat thanh.

Ngay nay Birc Chi Tén khai nén Pai Dao tai Viét Nam dé ctru vét nhan loai 1an cudi cung, Qui Tam
Gi4o, Hiép Ngii Chi, dem chi nghia T Bi Bac Ai lap nén tang Dai ddng Hoa binh. Birc Chi Tén tirng
day chiing ta lap Tam chi thanh cao va noi theo dirc hao sanh ctia Ngai ma Phé dé sanh chung.

Lac méi khai Dao (1926), méi dém nhirtng Chirc séc I&n phai di dén nha cac dao hiru méi nhap mén
dang lam |& khai dan. Mét hém nhiéu Chirc sac dén khai dan tai nha mét dao hiru & trong mét tip 1éu
tranh noi xém dan lao dong. Bwdng di trong ngd hém tron trot vi gép phai mua mwa, phan déng Chirc
s&c than phién dwong nhw rat b long di dén chd khong xirng dang.

. Luc khai dan, Buc Chl"Tén giang co ban khen vi dao hi*u chii dan va ray cac Chuirc séc sao khong
hiéu nghia vu ctia minh déi v&i Dao, Nhon sanh.

Bai thi cho c& Churc sac hién dién nhw sau day:

Bach Ngoc tlr xwa da ngy roi,

Ha can ha gi6¢i dwng cao ngoi.

Heén sang tréi ké Tam la qui,

Tam &y toa sen cla Lao ngbi.

Tw &y cac Chure séc di chirng |& khai dan noi tw gia td y sbt sang va khéng dam cau né nira. Bic Chi
Ton thwdng néi véi cac Mén dé:

“Tam cac con vira dong Thay da biét rd, vi Tam cac con la mét phan Thiéng liéng ctia Thay ban
cho. Vay tw twéng cac con Thay déu biét, kha tim hiéu”.

Do d6 chung ta biét Dan Tam tirc Ia Thién Y va theo Thé phap ctia Pao, duy c6 quyén Van Linh dbi
v&i quyen Chi-Ton.
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Luc Birc Quyén Gido Tong con tai thé, Ngai cé tiép mot bai thi ctia Birc Chi Ton nhw sau:

Nghiéng vai ganh vac Bao nha Nam,

Géng khd chiu Tam d6 tanh pham.

Khé &y vé sau danh phan xng,

Cham lo trach nhiém méi gin kham.

Ngai thwérng néi véi cac Chire sic gan gui véi Ngai:

“Tuy Qua di hanh dao vét va cuc nhoc nhwng qua van vui long vi déi véi Thay, Tam Qua dwoc trong
sach, dbi véi nhon sanh, Tam Qua dwoc tho théi an vui vi lam tron nhiém vu. Ngoai doi nguwdi ta duoc
thuwdng cdng bang tién bac, trong clra Pao, ching ta dwgc thwéng cong bang sw ban khen pht Gy cuia
Lwong tam.

Nhirng tiéng ban khen ay déi voi Qua khong Iy vat chi qui bau ctia doi mua dugc. Qui hoa thay 10
noi cua ngudi Anh Ca chung ta. Ngay nay bac cao khiét ay da ve voi Thay roi, 161 néi trén day con vang
vang bén tai clia ké viét bai nay.

Burc tranh xa hoi thudng ngay vé cho chung ta thdy nhiéu chuyén tré tréu khl.'lC‘méC va chi cho ching
ta biét rang doi hién tai la doi mat kiep nén cang thuwong dao nguoc, luan ly suy doi. Ngudi ta dua nhau
lan x& vao vong truy lac, song mot doi vat chat vo nghia, vé nhan, vé tam, vo dao.

Nao con giét cha, vo giét chdng, nao anh em |am loan luan thwéng, nao me ban con vi méi lgi thira,
chéng hién vo cho ké cé quyén dé cay than dw thé. Ngudi ta dam giét 1an nhau vi sb tién mot vai tram
ddng hodic tao canh ndi da x&o thit vi bat com manh &o.

DPrc Phat Thich Ca ¢6 giang Co nhw vay:

L6 vo nhan hanh

Dién v6 nhan canh

Pao v6 nhan thirc

Ta hd tan chang sanh.

Dién la Tam dién, chi nghia Tam ngwei ta nhw miéng ruéng, can phai cay cay, gieo gidng tét moi
né bong sanh trai, bing dé u tré khong lo san séc, rudng sé bi cé cha cay rirng lodng moc thanh dat
hoang vu, ch*a nhitng doc tring hiém nguy khéng it.

Thuwong ta thiy noi truong doi nguoi ta muoen céi I6t bé ngoai dé loe quan ching, dé che khuét céi
Tam kho khan can c6i bén trong, dang cho dip Itra phinh nhau va sat hai nhau.

Tam bét chanh trong pham vi eo hep thi lam réi loan gia dinh.
Tam bét chanh & chd x& sy xa giao thi gay ac cdm, chac oan thu.

Tam bat chanh loang vao xa hoi, tao day oan nghiét, dwa dén canh i ti, x6 dady con ngudi vao vuc
sau hang tham.

Gap dwoc méi Bao mau, ching ta rat hiru phudc dwoc Birc Chi Ton diu dat va gido hoa, ching ta
nén gang cong trau doéi Tam chi hau nang cao danh thé Dao va thirc tinh nhirtng ké sai buédc lac dwong.

Burc Chi Ton cam quyén ca Can khon thé gioi, da tirng ha minh Iam hon ma déang diu dat cac Mon dé
lic ban so, ta ha vi tw trong tdm than ma khéng noi gwong ctia Ngai trong muén mot hay sao?

Diéu Tri Cung Bat Nwong cé khuyén day vé hai ch Tai Blrc nhw sau:
“Tai 1an P, Tai mau diét tan,

DPwrc ddng Tai, Tai phan khéi thém.
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Ménh méng bién khé con thuyén,

Dao so Burc kém nglra nghiéng séng tran.
Y Tai strc cay than dwa thé,

Tai cang nhiéu cang luy dén than.

Tai kia tai no luén van,

D Tai trao luyén déng can méi mau.
Tram nam mét cudc bé dau.”

T Nhuw Tién Sinh |a cu Nguyén Du day d&i hai cau bat hi sau:
“Thién can o tai long ta,
Chir Tam kia m&i bang ba chir Tai”.

Noi clra Dao, nguwdi hanh Dao phai la gwong mau cho Nhon sanh va muén lap chir Tam phai quén
dwoc cai “Ban nga” thwong tinh. Trir bd dwoc binh “Chi biét cé6 minh” hanh vi nao ciing dwoc trong
sach, khdi ban tam lo mét con thiéu dd. Trong canh hén sang, vui khd, phai chia sét véi tat ca ban déng
hanh, sw twong than, twong ai méi dwgce tron ven.

Lwu Hwéng Liét niv truyén Trung Hoa cé chép mét truyén nhw sau day:

“Lac xuan Thu, nwéc Té cl binh phat nwéc L. Khi dén ché giap gidi, vién twéng chi huy binh Té
tréng thay moét ngudi dan ba mét tay béng dira bé, tay kia dét moét diva bé niva. Quan tran téi, ngudi dan
ba voi va bd dira bé dang bong trén tay xudng xbc bé dira bé dang dét, réi ho hai chay trén vao ring.
Bra bé bi bo, chay theo la khdc, nguoi dan ba ct lo chay khéng ngo lai.

Vién twéng Té sai quan bat lai va hoi:

“DPlra bé nang béng chay la con ai, dlra bé bd lai la con ai?”

-Thuwa, dtra bé t6i bé chay la con ctia anh ca téi. Dira t6i bé lai la con cla téi. Vi khdng thé bao toan ca
hai dira, nén t6i phai bd con téi.

Twéng Té néi: “Tinh me con khong dau x6t sao? Ai né bd con minh dé ctvu 14y con clia anh la thé
nao?”

-Con cua t6i 1a tinh riéng, con cla anh téi la “nghia cong”. B6 con dé tuy dau xot, nhung mubn lam
tron “nghia cong” t6i phai lia né ma ctru con anh téi. Toi khong thé ndo d& mang tiéng “vé nghia” ma séng
& nuwéce toi dworc.

Vién twéng Té dirng binh lai, doi Vua Té di t6i, qui tau: “Nwdc LS chwa thé danh dwoc. Quan ta moi
t6i bién gidi, da thay mot phu nhon & x6 rirng goc nui con biét chéng vi “tinh riéng” ma hai “nghia céng’,
hudng chi la nhirng bac quan lai si phu trong nwéc. Vay xin kéo binh vé 1a hay hon”.

Vua Té cho la phai.

Nho vay, ngudi dan ba bao toan ca hai dira bé va sau dwgc Vua nuwdc L6 thwdng mot tram tam lua
va tang hai chir “Nghia cd”.

Do la tadm ly x&r nghia clia mét nguoi dan ba & tan géc nui ven rivng noi treorng doi.

Khi ngudi ta bd dwoc thuyét “Ban nga” ra ngoai, hanh dong trong ra chanh dang va cao thuong lam
sao0?

Noi cira Dao, Chu nghia Giac thé do doi lai cao ca hon niva. Néu Tam van con chiu khd dé lo cai
“clia minh” con hay mét, dwoc hay thua, thém hay bét, thi phan s Dao lam sao cho tron?

DPrc Cao Thwong Phdm c6 giang co day réng: “Phai gilr than thé khdi sa nga vao sw rang budc nao
phai cwe tri, lao than. TAm dwoc trong sach thanh cao, Than dwoc nhe nhang tho théi, ngudi hanh Dao
m¢i thanh hiru dung cho Bao Boi”

Con mang Iy xac than 1a con trach nhiém cho dén ngay thé hoi cudi ciing. Phai tw nudi tam chi cho
cao thwong, tw béo’dém cai trach nhiém ay dang tw tao con duwdng “Song con” hau gidi thoat cho nhirng
ké dwong "Song mat”.

Than 6il Ho “Séng méat” khong biét bao nhiéu, thanh ra ddi loan, chiing ta cé danh chiu kiép “Séng
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méat” khéng? .

“Tim Pao ma chi kha hdi minh,

Bén mé mai virng vét quan sinh.

Vun tréng cdi Dao an chan thdm,
Dung rti dwong Tién buwédc ven gin.
Tam chanh nwong nhau diu 16i chanh,
Long thanh nh¢ 1an bong hoi thanh.
Thién co tuy han néu tro'nng khao,
Lwét khéi ngan thu qua dac thanh”

Thanh Giao cua Dirc Diéu Tri Kim Mau:

“DP&i hay Dao ciing vay, mubn |ap nén tang cho sy thai binh, phai can Iap Tam chon chanh, dinh dat
dé gieo s hoa nha yéu thuong, rdi mai Gia t&, Quéc tri.

Thiéu nhan kém dirc, Tam chi néng néi, chu hwéng mo’ mang, chang qua tao canh khé cho
nhon sanh ma théi. Vay cac con nén trau dbi chi® Tam cho I&m.

Me dé it I&i dwéi day cho cac con 1am chuén thang trong buéc Dao:

“Géng strc trau déi mot chiv Tam,
Dao B&i mudn viéc khoi sai lam.

Tam Thanh &t doat dwérng tu virng,
Tam Chanh méi mong méi Pao cam.
Tam Ai nhon sanh an bén bién,

Tam Hoa thién ha tri muén nam.
Pudng Tam clra Thanh dau chwa ven,
C6 budi hoai cong buédc Pao tam”.

) May bai Thanh Giao trich luc ching ta da dwoc doc qua la nhirng 161 chau ngoc, chung ta nén cbd
gang nh& dé lam Kinh nhyt tung.

Trong bwéc dwéng tu, dwdi bong T Bi Bac Ai ctia Birc Chi Ton, wéc mong nhivng 16 day bao 4y sé
gitp ich may may cho nhirtng dao hiru ham tim anh sang ctia Chon ly.

Mua Thu ndm Mau Tuét (T. 9-1958)
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